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Marcas Registradas

Microsoft E.U. € uma marca registrada da Microsoft Corporation.
Windows e Windows XP, Windows Vista, Windows 7 sdo marcas
comerciais ou marcas registradas da Microsoft Corporation nos
Estados Unidos e/ou outros paises.

IBM, IBM PC sdo marcas registradas da International Business
Machines Corp

Outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais ou
marcas registradas de seus respectivos detentores.

Copyright

Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacdo
pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada em
um sistema de recuperacdo ou traduzida para qualquer idioma
ou linguagem de computador, em qualquer forma ou por
qualquer meio, eletrénico, mecéanico, magnético, optico,
quimico, manual ou, sem a prévia autorizacdo por escrito da
Avision Inc.

Os materiais digitalizados através deste produto podem estar
protegidos por leis e regulamentos governamentais, tais como
as leis de copyright,o cliente é o Unico responsavel pelo
cumprimento de todas essas leis e regulamentos.

Garantia

As informagdes contidas neste documento estédo sujeitas a
alteracdes sem aviso prévio.

Avision ndo faz nenhuma garantia de qualquer tipo com relacdo
a este material, incluindo, mas néo se limitando a garantias
implicitas de adequacdo a uma finalidade especifica.

Avision ndo sera responsavel por erros contidos neste
documento nem por danos acidentais ou conseqiientes
relacionados com o fornecimento, desempenho ou utilizacdo
deste material.




Manual do usuario

Declaragcdo de Cumprimento das Normas da Comisséao
Federal de Comunicac¢des (FCC - EUA) Parte 15

Este produto foi testado e considerado dentro dos limites
estabelecidos para um dispositivo digital Classe A, de acordo
com a Parte 15 das regras da FCC. Sua operacgéo estd sujeita
as duas seguintes condicdes: (1) este dispositivo ndo devera
causar nenhuma interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo
devera aceitar quaisquer interferéncias recebidas, inclusive
interferéncias que possam causar operacao indesejada.

Os limites para Classe A da FCC séo estabelecidos para
fornecer a devida protecdo contra interferéncias prejudiciais
quando o equipamento é operado em instalagcdes comerciais.
Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radio
freqiéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com o
manual de instrucdes, podera causar interferéncia prejudicial.
Nesse caso, 0 usuario sera solicitado a corrigir a interferéncia
por conta propria.

‘p/? Como um parceiro ENERGY STAR ®, Avision Inc.
orefy determinou que este produto atende as diretrizes
ENERGY STAR ENERGY STAR de eficiéncia energética.

£




C€

Aviso Regulatdrio da Uniao Européia

Produtos contendo a marcacao CE estdo em conformidade com
as seguintes Diretrizes da Unido Européia:

e Diretriz de Baixa Voltagem 2006/95/EC
e Diretriz EMC 2004/108/EC

Conformidade deste produto ao CE é valida se for alimentado
com o adaptador AC marcado com o CE correto fornecido por
Avision.

CE

Aviso

Este € um produto de classe A. Em ambiente doméstico este
produto pode causar interferéncia de radio em cujo caso o
usuario devera tomar as medidas apropriadas.

Eliminacao de residuos de equipamentos de forma
adequada

B

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o
produto ndo pode ser eliminado com o lixo doméstico. Em vez
disso, devem ser enviados para instala¢cbes adequadas para a
recuperacao e reciclagem em um esfor¢co para proteger a saude
humana e o ambiente. Para obter mais informacdes sobre onde
vocé pode entregar o seu equipamento para reciclagem, entre
em contato com seu escritdrio local, o servigo de coleta de
residuos ou a loja onde adquiriu o produto.
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Requisitos de Sistema

A\

PC compativel com IBM 586, Pentium ou superior

> Microsoft Windows 2000, Windows XP, Windows Vista /
Windows 7

» porta USB 2.0 (compativel com USB 1.1)

»  Pelo menos 100 MB de espaco livre no disco rigido (500
MB é recomendado)

»  Pelo menos 128 MB de memodria (512 MB de RAM é
recomendado)

Pelo menos 1 GB de RAM para Windows Vista
» Um leitor de CD-ROM
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1. Introducao

Parabéns pela compra do scanner colorido do tipo sheetfed.
Com este scanner, vocé pode rapidamente digitalizar
documentos em modo duplex (frente e verso) aumentando a
produtividade.

Antes de instalar e operar o novo scanner, por favor, tome
alguns minutos para ler este manual. Ele fornece instrucfes
adequadas para que vocé possa desembalar, instalar, operar
e conservar o scanner.

A figura abaixo indica o conteudo do pacote. Por favor,
verifique todos os itens da sua lista. Se vocé nédo receber
todos os itens, por favor contacte o seu revendedor local
autorizado imediatamente.
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Unidade Principal do Scanner

CD

Cabo USB

Adaptador de energia / Cabo de Forcga

PONE

Note:

1.

Use apenas o adaptador AC HEG42-240200-7L produzido
pela Hiltron ou DA-48M24 produzido pela APD incluso na
maquina. Utilizar outros adaptadores AC pode causar danos
na sua maquina ou violar a garantia.

Desembale o contelido com cuidado, e verifique se todos
0s components estdo presentes. Se estiver faltando algum
item ou estiver danificado, entre em contato com sua
revendedora imediatamente.
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2. Instalacao do Scanner

2.1 Precaucles

= Mantenha o scanner longe contato direto do sol. A
exposicdo direta ao sol ou excessivo calor pode danificar
a unidade.

= N3&o instale o scanner em um lugar umido ou com muita
poeira

= Certifique-se de usar a fonte correta do equipamento.

= Cologue o scanner numa superficie estavel e plana.
Superficeis moéveis ou ndo planas podem acarretar em
problemas mecénicos ou problemas na alimentac¢aod do
papel.

= Mantenha a caixa do scanner e 0s materiais de
embalagem para facilitar e assegurar futuros
transportes.

2-1



2.2 Liberte a trava de transporte

A unidade de digitalizacao é bloqueada para proteger o mecanismo de
digitalizacdo de ser danificado. Desbloqueie a unidade de
digitalizacdo antes de usar o aparelho.

® Vire o aparelho para ® Mova o interruptor de
localizar o interruptor de bloqueio para a "unlocked
bloqueio. position" (posicao

desbloqueada).

“Unlocked Position”

“Locked Position”

Se for necessario transportar
o aparelho mova o
interruptor de bloqueio para
a posicao “Locked”. Antes de
fazer isso, verifique a
unidade de digitalizacdo a
esquerda do vidro, conforme
indicado. (Caso contrario,
ligue o aparelho. Quando a

unidade mover-se a A unidade de

esquerda, desligue o digitalizagcéo

aparelho). deve ficar nesta
posicao antes
de ser
bloqueada.
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2.3

Instalando o driver do Scanner e conectando o cabo

NOTA:
1). O CD de instalacdo do Windows pode ser necessario em

2).

3).

alguns computadores.

Para certificar que o computador identifique o scanner
corretamente, instale o driver do scanner ante no seu
computador.

O driver do scanner contém o driver TWAIN e WIA. Caso
esteja rodando o Windows Me, Windows XP, or Windows
Vista, apos a instalacdo do driver do scanner por completo,
€ possivel a digitalizacado por meio da interface de usuario
do TWAIN ou pelo WIA (Windows Image Acquisition). Inicie
seu aplicativo de imagem compativel com TWAIN e
selecione a interface de usuario TWAIN ou WIA. Também é
possivel inicializar o assistente de scanner e cameras da
Microsoft para digitalizar via interface de usuario do WIA.

2.3.1 Conectando na energia

Antes de conectar, certifique-se que o scanner esteja
desligado.

Conecte o plug menor do adaptador de energia na entrada de
energia do scanner. Insira a outra ponta numa tomada
adequada.

i

HEEITEEEEEESHEE
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2.3.2 Ligando a Energia

Para ligar o scanner, pressione o bot&o de Energia no painel
frontal. O LED de Energia ficara aceso. Para desligar o
scanner, pressione o botdo de Energia por cerca de 3
segundos, o LED de Energia sera apagado.

2.3.3 Instalando o driver do scanner

NOTA:

1. O CD de instalacdo do Windows pode ser necessario em
alguns computadores.

2. Para certificar que o computador identifique o scanner
corretamente, instale o driver do scanner ante no seu
computador.

3. O driver do scanner contém o driver TWAIN e WIA. Caso

esteja rodando o Windows Me, Windows XP, or Windows
Vista, ap0s a instalacao do driver do scanner por
completo, é possivel a digitalizacdo por meio da interface
de usuario do TWAIN ou pelo WIA (Windows Image
Acquisition). Inicie seu aplicativo de imagem compativel
com TWAIN e selecione a interface de usuario TWAIN ou
WIA. Também é possivel inicializar o assistente de scanner
e cameras da Microsoft para digitalizar via interface de
usuério do WIA.
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Coloque o CD-ROM dentro do seu driver de CD-ROM.

2. Ainstalacdo gréfica deve iniciar automaticamente. Caso
né&o inicie, execute o “setup.exe”.

www.avision.com

To ensure the but tk properly on tlig seanier, please FIRST install
Button Manager b alling the scanneedriver.

Install Button Mana ger
Install Scanner Driver
Install Adobe Reader

View Manuals

Conteudo da instalacao gréafica:

. Install Button Manager: Para utilizar os botdes
do scanner € necessario a instalagcdo do Button
Manager. Para ter certeza que o button manager
funcione corretamente, instale o programa ANTES
de instalar o driver do scanner.

. Install Scanner Driver: Para se comunicar com o
scanner é necessario a instalacao do driver do
scanner. Apos instalar o Button Manager, clique
Install Scanner Driver para instalar o driver do
scanner no seu computador.

. Install Adobe Reader: Para visualizar os manuais
de usuario do scanner e do Button Manager é
necessario o programa Adobe Reader para abrir e
visualizar os manuais no formato pdf. Caso o Adobe
Reader ou algum programa similar ja tenha sido
instalado, pode-se ignroar este item.
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. View Manual: Clique “View Manual” para
visualizar ou imprimir o manual de usuario
detalhado do scanner e do Button Manager
respectivamente.

3. Clique Install Button Manager para instalar o programa
Button Manager e depois clique Install Scanner Driver
para instalar o driver do scanner no computador

2.3.4 Conectando no computador

1. Conecte a ponta do cabo USB que tem o formato quadrado
na porta USB do scanner. Conecte a ponta retangular na
porta USB do computador.

2. O computador devera reconhecer um novo dispositivo USB
e apresentar uma mensagem de “novo hardware
encontrado®.
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No Windows 2000, confirme se a opc¢édo de “Procurar por
um driver mais atualizado.” esta selecionada e clique o
botdo de “Proximo”.

No Windows XP, clique no botao de “Préximo™ para
continuar. Quando a tela de certificado de XP aparecer,
cligue em continuar mesmo assim para completar a
instalacéao.

Quando a caixa de dialogo Terminar aparecer, cligue em
Finalizar.
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3. Realizando a primeira
digitalizacao

3.1 Colocando o papel

3.1.1 Para tipo de escaneamento mesa/flatbed

1. Coloque o documento a ser digitalizado no vidro de
documento com a face para baixo.

2. Posicionar o documento do jeito que o canto superior
esquerdo esteja alinhado com a marca de referéncia.
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3.1.2 Aviso sobre o uso do ADF

Antes de usar o ADF, certifique-se que o papel segue as
seguintes especificacdes:

. Os documentos devem ter entre 2.5 por 2 polegadas
(8,9cm x 5cm) e 8.5 por 14 polegadas (21,6cm X
35,5cm)(Oficio).

o Documento (s) pode variar em peso de 7—110 Ibs
(28~400 g/m?)

. Carteiras de identificacao até 1,25 mm (0,05 polegadas)
de espessura

. Documentos devem ser quadrados ou retangulares e em
boas condi¢cBes (ndo fragilizado ou desgastado).

. Documentos devem ser livres de ondulacfes, enrugacoes,
lagrimas, buracos ou tinta molhada.

. Documentos devem estar livres de grampus, clips de
papel ou adesivos de notas.
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3.1.3 Colocando o papel no ADF

Soltando os documentos

Os tamanhos de papel padrdo passam facilmente pelo
scanner. Para evitar que folhas de papel eventualmente se
amassem quando varios documentos forem inseridos
automaticamente, solte as folhas antes de carregar.

Alimentacdo de documentos

Coloque seu documento com a face voltada pra baixo na
bandeja de papel do ADF. Alinhe as laterais do documento
com as guias da bandeja. Note que a bandeja do ADF pode
comportar no maximo 50 folhas por vez.

Document
o(Face

para
baixo)

Guia da
bandeja

*
v -
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3.1.4 Colocar um cartdo no compartimento de
alimentacédo de papel

1. Coloque a pilha de cartdes virada para baixo com a
dimensao mais longa paralela ao alimentador de
documentos.

2. Alinhar o original ao lado esquerdo da entrada de
alimentacéao de papel.

/ e E
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3.1.5 Carregando seus Cartdes e Documentos na
Bandeja do ADF

1. Coloque seu documento no alimentador automatico de
documentos. Ajuste as guias do papel para centralizar o
original. Certifique-se de que as guias do papel toquem as
bordas do original.

Awision
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2. Coloque uma pilha de cartbes virada para baixo com a
dimensao mais longa paralela ao alimentador de
documentos e centralize seus cartdes no alimentador de
documentos.

Nota:

Até 3 cartdes de visita de 0,8mm (espessura) e 20 paginas de
20 Ibs de documentos podem ser carregadas e digitalizadas ao
mesmo tempo.
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3.2 Usando a Trava do Papel

Levante a Trava do Papel e deslize-a para a direita ou para a
esquerda de acordo com o tamanho do papel que vocé esta
carregando a partir do alimentador automatico de documento.
A trava do papel é usada para ajeitar seu documento de forma
que o papel possa ser retirado em perfeito estado apds a
digitalizacédo.
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3.3 Verificando a instalacéo do scanner

Para verificar se a instalacao foi feita corretamente, Avision
fornece um programa para facilitar os testes chamada “Avision
Capture Tool”. Com esta util ferramenta é possivel visualizar e
realizar digitalizagdes. Através dela também é possivel verificar
a velocidade de digitalicbes do scanner conforme o modelo.

O seguinte procedimento descreve como verificar a instalacdo
do scanner.Caso a instalacdo esteja incorreta, verifique as
secOes anteriores para verificar se os cabos foram
corretamente conectados e se o driver do scanner foi
corretamente instalado.

Antes de comecgar, certifique-se que o scanner esta ligado.

1. Selecione Iniciar>Programas>Avision AVXXX
Scanner=>Avision Capture Tool.

Nota: Se Avision Capture Tool ndo aparecer no “Todos os
programas” no seu menu Iniciar, acesse seguindo o
seguinte caminho:
C\Windows\TWAIN_32\Avision\Avxxx\Avision Capture
Tool.exe

A janela de selecdo do modelo do scanner sera exibida.

Select Scanner Model @

Scanner Modek

2. Selecione o tipo de driver e 0 modelo do scanner e clique
OK. A seguinte janela do Avision Capture Tools sera exibida.
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Salvar Ajuste a
pagina Tamanho atual

& Avision Capture Tool (TWAIN) - Avision AVxxx
File View About

i @Samp & S %|Fﬂe}7nrmat [BMP %] [CiMy Scanyimage EB D
| . . / Beanimag | je=
i ' | I
L Formato de Pasta de
. Digitalizar :
Configurar arquivo armazenamento

3. Escolha o formato de arquivo desejado na caixa de
“formato de arquivo” (Padrédo é BMP, outras opc¢des
incluem TIFF, MTIFF, PDF, MPDF, GIF e JPEG). Os modelos
suportados variam dependendo do modelo do scanner.

4. Digite a pasta de destino no campo da “Pasta de
armazenamento” (Padrdo é C:\My Scan\Image).

Nota: Caso ndo deseje salvar os documentos digitalizados,
desmarque o botao de salvar pois ele esta habilitado por
padrao. Neste caso a visualizacdo em miniaturas estara
desabilitado e apenas a ultima imagem estara disponivel
para visualizacéo.

| Betw

5. Cligue no botéo de configuracdes (ﬁﬁ 1J) ou escolha
Configuracdes a partir do menu Arquivo para exibir a janela
de propriedades do scanner.

3-9



& Scanner Properties

Image | Compression | Color Dropont | Faper

[CIFront Calor
[JRear Color
| Front Gray
[ |Rear Gy
i

Binarization:

Rensitivity:

Janela de
Propriedades
do scanner

[JRear B&W
[_JFront Auto Color Detection
[CIRear Antn Color Detection

Resolution (dpi):

Invert:

Seen Source: | Auto Docuinent Feeder

Cucom

Defaults.

E3

Multi-Feed Detestion | Freview | Options | Setting | Tmprinter | Ir ¢ *

Dynamic Theeshold 3
20 < b
Black on White v
-
A

6. Na Aba Imagem, escolha o tipo de imagem para digitalizar
(Padrao é Frente p/b). Caso o modelo utilizado seja um
scanner duplex, escolha Frente e Verso para digitalizar

ambos os lados do documento.

7. Cligue OK para finalizar a janela das Propriedades do
scanner (Para mais detalhes sobre a janela de Propriedades
do scanner, veja o préximo caitulo, Utilizando a caixa de

didlogo do scanner).

8. Posicione o documento com a face voltada para baixo caso
seja digitalizada pela mesa e com a face voltada para cima

caso seja utilizado o ADF.

9. Na janela de confirmacéo, clique no botdo Digitalizar

Bran
( L

) ou escolha Scan pelo menu Arquivo.

10. O documento sera digitalizado e aparecera na tela. Apés as
imagens aparecerem, a verificagcdo do scanner estara

completada.
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BleFomst  BMP v [CiMy Scaniimage | |EB D

) e vias L
& Momr jumeebi bt

File Name:Image_001 bmp, In;ge Type:Color, Width: 1640, l,ength 2339, Resolution:200 dpy, Image Sze:11507.88 Kbytes
Barra de ' Visualizacdo da
Miniaturas das Status imagem
imagens

11. A imagem podera ser vista inteiramente na tela (botéo‘ﬁ‘)
ou em tamanho real (100%) (botdo D ) a partir da barra
de ferramentas de visualizagdo do lado direito.

12. Clique na caixa de Finalizacdo ou em Encerrar a partir do
menu Arquivo para finalizar o programa.
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3.1.6 Propriedades da Caixa de dialogo do scanner

& Scanner Properties d

1 —tme | Comoression | ColorDropont | Paper  Multi-Feed Detection | Preview | Otions | Settine | Imorinter I € *

[Front Color ‘ =
[Rear Colox Binarizetion Dynamic Thieshold v

Sensitivity 20 >

2

\__,euB&W _— 3
[Front Awto Color Detection
[IRear Auto Color Detection 1 4
Resalution (pi): 200 vi=——T— 5
Tnvert Blsck on Whits T — 6
Scan Sowrce: |Auto Document Feeder b 7
Com v
8
1. Abas Escolha: Imagem, Compressao, Remocéao de
cores, Papel, Opc¢des, Configuracoes,
Informacao.

2. Aba Image Escolha o tipo de imagem e o lado que deseja
digitalizar. Op¢fes podem variar conforme
modelo do scanner.

3. Brilho: Ajuste o nivel de brilho entre —100 a +100.

4. Contraste Ajuste o nivel de contraste entre —100 a +100.

5. Resolucédo Determina a qualidade da imagem digitalizada.
O padrdo é 200dpi.

6. Inverter Reverse the color of your scanned image.

7. Scan Source |Escolha: ADF, Mesa, Mesa (Livro), Automatico
(varia conforme modelo do scanner).

8. Padréo Restaura todos os valores nas abas para as
configuracdes de fabrica.
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4. Utilizando a caixa de
dialogo do scanner

A caixa de didalogo Scanner Properties (Propriedades do
Scanner) permite que vocé defina as configura¢des do scanner.
Ela consiste de diversas janelas separadas por guias, e cada
uma delas sera descrita neste capitulo.

3 Propriedades do Scanner gl
Imagem 1 Compresz&o } Remogdo de Cores } Papel } Deteccio de Alimentagdo Multipla ] Wisualizar I Opglies I Conf 4 | ¥
[w|Frente Cor
[Wersa Cor Binarizagdo: ‘ Limiar Din&mico j
[IFrente Cinza
Civersa Cinza Sensibiidade: 20 4| ] |
Frente Preto & Branco
[Werso Preto e Branco
[J&uto Detecgda de Cor Frontal J J
[ J&uto Detecgo de Cor Traseirs J J
Riesolugia (dpi): ‘ 200 j
Irwverter: ‘ Preta o Branco j
Fonte de DigitalizagSo: |A\|menladul Automatico de Documentos j
Peifiz |Pa|sonahzar j
3

Padrdes ...

Fachar

A caixa de diadlogo Propriedades do Scanner
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4.1 Os botdes da Caixa de Dialogo Propriedades do
Scanner

= Propriedades do Scanner El

Imagem ]Compress%ol Remaogdo de Coles} Papel ] DeteccBo de Alimentagio Malt\plaw V\sualizarl Dp;ﬁesl Canf 4| *

WIFrents Cor

[wersa Car Binarizagio ‘le‘a, Dindmico j
[CIFrente Cinza
[J+ersa Cinza Sensibilidade: 20 ﬂ J ﬁ

Frente Preto e Branco
[_]¥erso Preto e Branco
[Jéwuta Detecgdo de Cor Frontal J J

[J#wto Detecydo de Cor Traseira

ResolugSo (dpi): | 200 ~|
Inverter: ‘F’letn no Branco ﬂ
Fonte de DigitalizagEo: ‘Alimentador Automético de Documentos j
Peifis ‘F’ersﬂna\izar ﬂ
e

Padifes ... Fechar

Os botbes na caixa de didlogo Propriedades do Scanner

Botdes Descricéao

Padrbes Clique no botédo Padrdes, as configuracdes
padréo de fabrica serdo exibidas em cada
guia.

Digitaliza | Quando todas as configuracdes de

r digitalizacao estiverem satisfatorias, clique
no botdo Digitalizar para iniciar a
digitalizacdo de seu documento.

Fechar Cligue no botédo Fechar para sair da caixa
de dialogo de Propriedades do Scanner.
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A tabela a seguir mostra as configuracdes padréo :

Nome da guia | Configuracdes padrao
Imagem Imagem : P&B Frente
Binarizacao : Limite Dinamico
Resolucéo : 200 dpi

Inverter : Sem cor em Branco
Fonte Digit. : Alimentador de
Documentos Automatico
Limite : Nenhum

Brilho : Nenhum

Contraste : Nenhum
Compressao Nenhuma

Remocéao de Nenhuma

Cor
Papel Recorte : Automaético

Correcéao de Inclinagéo : Sim
Orientacédo : Retrato

Fora da margem :0.00

Deteccdo de Alimentacdo Multipla :
Nenhuma

Unidade : Polegada

Opcoes Graus de Rotacdo : Nenhum

Remocéo de Pagina em Branco :
Nenhuma

Preencher Margem : Branco - O mm
Opcéao de Controle de Imagem :
Nenhuma

Configuracdo | Ativar Economia de Energia : Ativar, 15
minutos apo6s ultima digitalizacdo
Exibir Progresso de Digitalizacdo : Sim
Exibir Mensagem de Aviso : Sim

Salvar Configuracdes depois de fechar :
Sim
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4.2 A Guia Imagem

A guia Imagem permite que vocé selecione a frente e (ou) o
verso de seu documento, o tipo de imagem e defina diversas
configuracdes basicas de digitalizacdo. Note que, excetuando a
resolucdo, vocé pode definir configuracfes individuais de
digitalizacdo para a frente e para o verso do documento. Por
exemplo, todas as configuracdes das guias Imagem,
Compressao e Remocéo de Cores podem ser definidas
separadamente para frente e para o verso do documento.
Entretanto, as configuracdes das guias Papel, Opcoes e
Configuracdes devem ser definidas de maneira igual para a
frente e o verso.

2 Propriedades do Scanner, El
Imagem ]Compresséol Remagdo de Eoles} Papel ] Deteccio de Alimentagio Malt\plal V\sualizarl Dp;ﬁesl Conf 4| *
[w|Frente Cor
[erso Cor Binarizagao ‘Lirmal Dindmico ﬂ
[IFrente Cinza
erso Cinea Sensibiidade: Eel| = o
Frente Preto e Branco
[CJVerso Preto e Branco
[J&uta Detecgdo de Cor Frontal J J
[J&uta Detecsdn de Cor Traseia J J

Resolugdo (dpi): | 200 =
Inverter: ‘F‘leto no Branco j
Fonte de Digitalizagao: ‘Ahmsntadur Automatico de Documentos j
Perfis ‘F‘ersona\izar ﬂ
W
Padriies Fechar

A caixa de diadlogo da guia Imagem
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4.2.1 A Caixa de Selecao de Imagens

[wl''erso Cor

[ |Frente Cinza

[ |Werso Cinza

[ IFrerte Preto e Branco
[Ierso Preto & Branca

["Auto Detecgdo de Cor Frontal
[ 1Awato Detecgdo de Cor Trazeira

A caixa Selecdo de Imagens inclui as
opcdes do tipo de imagem e do lado do
documento. Se vocé desejar digitalizar
os dois lados, frente e verso, de seu
documento em cores, vocé pode
marcar as duas - Front Color e Rear
Color — ao mesmo tempo. Note que
as opcdes variam baseadas no tipo de
scanner.

Exemplo 1 : Digitalizando um documento com os dois
lados coloridos, digitalizar os dois lados em cores

[wl''erso Cor

[ |Frente Cinza

[ |Werso Cinza

[ IFrerte Preto e Branco
[Ierso Preto & Branca

["Auto Detecgdo de Cor Frontal
[ 1Awato Detecgdo de Cor Trazeira

Selecao Lado/
Selecao de
Imagens

P

Frente
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Exemplo 2 : Digitalizando um documento com os dois
lados coloridos, um lado em P&B (Retirar Cor Azul :

Limiar : 10, Formacao : 79), o outro em cores

_|Frente Cor

[wlwerzo Cor

[ 1Frente Cinza

[ IWerzo Cinza

[4 Frente Preto e Branco

[1Werso Preto e Branco
[1Auto Detecgdn de Cor Frontal
[ 1Auto Detecgan de Cor Traseira

Tarbssguare— ¥ inbom s Whaghe 4ot

Selecado Lado/ - &

Selecdo de Imagen Frente Verso

Tipo de Imagem| Descricao

Cor Selecione Color se deseja digitalizar uma
imagem em cores como seu original
colorido.

Cinza Selecione Gray se o seu original contém
realmente tonalidades de cinza.

P&B Selecione B&W se o seu original contém
somente texto ou esboco a lapis ou a tinta

P&B

Cinza
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Auto Deteccéo de Cor Frontal/Traseira:

Clique para detectar automaticamente e digitalizar a pagina
frontal ou traseira do seu documento a cores em modo de
imagem colorida. Se o seu documento é colorido, o escaner
digitalizar4 automaticamente o documento em uma imagem a
cores. Se o seu documento for incolor, vocé pode escolher o
resultado em P&B ou Cinza a partir da opgao Selegédo Incolor.
Esta opcédo é util quando vocé tem um documento com mistura
de cor e incolor.

Nota: Se vocé escolher Auto Deteccédo de Cor
Frontal/Traseira, vocé nao podera especificar o modo de
imagem da sua pagina traseira e vice-versa.

Sensibilidade de Deteccao Automatica de Cores

Se os documentos contém, na sua maioria, texto a preto e
branco e pequenas quantidades de cores leves ou claras e ndo
deseja que estas sejam reconhecidas como imagens de cor
para poupar no tamanho do ficheiro, podera reduzir o valor de
sensibilidade, movendo a barra para a esquerda, de forma a
deixar que estas imagens sejam detectadas como preto e
branco. O valor varia de 1 a 30. A predefini¢do é 20.
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4.2.2 Outras Opcoes de Imagem

Binarizacao

Este € o processo de conversdo de uma
imagem em escala de cinza ou em cores
em uma imagem de dois tons. Existem
muitos métodos diferentes de realizar essa
conversdo. Opcdes: Limiar dindmico,
Processamento fixo, Meio tom 15,
Difuséo de erro.

Limiar Dindmico: Selecionar
Processamento Fixo permite que o
scanner avalie de modo dindmico cada
documento para determinar o valor do
nivel de limiar 6timo para produzir a mais
alta qualidade de imagem. E usado para
digitalizar documentos mistos contendo
texto fraco, fundo sombreado ou cor de
fundo com uma Unica configuracao. Se
Dynamic Threshold for selecionado, os
itens Threshold (Limiar), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) ndo estarao
disponiveis.

Sensibilidade de Limiar Dinamico
Ocasionalmente, a sua imagem digitalizada
podera conter pequenos pontos ou
manchas. Para remover essas manchas,
aumente o valor de sensibilidade, movendo
a barra para a direita. O valor variade 1 a
30. A predefinicao é 20.

4-8



Manual do usuario

Processamento Fixo: Usado para
documentos em preto e branco e outros de
alto contraste. Um Unico nivel é definido
para determinar a transicéo para preto e
branco. O limite é programavel para todo o
limite de densidade. O Processamento
Fixo define o contraste em 0. Se
Processamento Fixo for selecionado, o
item Contraste nao estara disponivel.

Meio tom: Para além da visualizacao de
imagens a preto e branco, a opcéao Halftone
(Meio tom) permite-lhe ver a imagem com
diferentes tons de cinzento usando pontos
de tamanhos diferentes. As imagens as
quais esta opcao foi aplicada ficam com um
aspecto igual as que vemos nos jornais. As
opcdes disponiveis sdo: Meio tom 1,
Meio tom 2, Meio tom 3, Meio tom 4,
Meio tom 5.

Difusdo de erro: Esta opcao é uma espécie
de meio tom. A difusédo de erro confere uma
boa textura a imagem e torna o texto nas
imagens mais legivel do que se fosse usada
a opcao de meio tom.

F. Michai:
Architect
this hume
scuiphre

Imagem a qUaI foi vaibllcad\a a funcdo de meio tom
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Limiar

Imagem a qual foi aplicada a funcado de difuséo de erro

Usado para converter uma imagem em escala de
cinza em uma imagem de duas tonalidades. O
valor varia de 0 a 255. Um valor baixo de
threshold produz uma imagem mais clara e pode
ser usada para suavizar fundos e informacoes
indesejadas. Um valor alto de threshold produz
uma imagem mais escura e pode ser usado para
auxiliar a reavivar imagens muito claras,
desmaiadas.

Ajuste a configuracdo de threshold arrastando a
barra deslizante de Threshold para a esquerda ou
para a direita para conseguir a configuracdo de
threshold desejada.

200 dpi, Limiar:80, 200 dpi,
Brilho: O lelar.17o,
Brilho: O
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Cinzento
Tipo de Documento: Opc¢des: Normal, Fotografia,
Documento

S&o proporcionadas trés opg¢des de tipo de documento quando
selecciona a opc¢ao Cinzento como tipo de imagem para o
documento digitalizado. Opc¢des: Normal, Fotografia,
Documento

o Documento: Seleccione Documento se o fonte de
digitalizacdo apenas texto ou um misto de texto e graficos
uma vez que é uma configuracdo adequada para
documentos empresariais tradicionais. Ao utilizar
Documento, somente a opc¢do de Limiar.

. Fotografia: Seleccione Fotografia se a fonte de
digitalizacdo contiver fotografias de forma a reproduzir as
suas fotografias numa imagem cinzenta vivida. Ao
utilizar Fotografia, as opc¢cdes de Limiar e de Contraste néo
podem ser ajustadas.

. Normal: Ao utilizar Normal, as op¢des de Limiar, Brilho,
e de Contraste podem ser ajustadas.

Limiar: Os valores variam entre 0 e 255. O valor predefinido é
de 230. Um valor de limiar baixo produz uma imagem mais
clara, e pode ser usado para esbater fundos e informacdes
subtis e desnecessarias. Um valor de limiar elevado produz
uma imagem mais escura, e pode ser usado para ajudar a
recuperar imagens de fraca qualidade. Ajuste o valor de limiar
arrastando a barras de deslocacdo do Limiar para a esquerda
ou para a direita para o valor de limiar pretendido.
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Normal Documento
(Limiar: 230)

Normal ' Fotografia Documento
(Limiar: 230)
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Brilho Ajuste a imagem para clara e escura. Quanto
maior o valor, mais clara a imagem. Arraste a
barra deslizante para a direita ou para a
esquerda para aumentar ou reduzir o brilho. O
intervalo é de —100 a +100.

Contraste Ajuste o intervalo entre as sombras mais
escuras e mais claras da imagem. Quanto
maior o contraste, maior a diferenca na escala
de cinza. Arraste a barra deslizante para a
direita ou para a esquerda para aumentar ou
reduzir o contraste. O intervalo € de —-100 a
+100.

Brilho: -50 Brilho: +50

Contraste: -50 Contraste: O Contraste: +50
(Normal)
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Resolucéao

Um bom controle da resolucgéo resulta em um
bom detalhamento da imagem digitalizada. A
resolucdo é medida por pontos por polegadas
(dpi). Normalmente, quanto maior o nimero
de dpi, maior a resolucéo e o tamanho do
arquivo da imagem. Esteja ciente que maiores
resolucdes levam mais tempo para serem
digitalizadas e precisam de mais espaco em
disco. Para sua informacgdo, um imagem em
cores de tamanho A4 digitalizada a 300 dpi em
modo True Color consome aproximadamente 25
MB de espaco em disco. Uma resolucdo mais
alta (normalmente acima de 600 dpi) s6 é
recomendada quando é preciso digitalizar uma
area pequena em modo True Color.

Escolha um valor de resolucdo da lista de
selecdo. O valor padrdo € 200 dpi. As
resolucdes disponiveis sdo 75, 100, 150,
200,300, 400 e 600. Ou vocé pode escolher o
valor desejado clicando na caixa do lado direito
da lista de selecdo e pressionar a seta para
selecionar o valor desejado e entéo clicar no
botdo Add para incluir esse valor na lista de
selecdo. Nota: A resolucédo é de até 300 dpi se
uma impressora ou um leitor MICR estiver
ligado no scanner.
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=
Resolucao: 75 dpi Resolucdo: 150 dpi

Inverte Inverte o brilho e as cores da imagem. A

r configuracdo padréo é Preto em fundo Branco. O
modo Reverse (Inverso) é Branco em fundo
Preto. Para imagens em cores, cada pixel sera
mudado para sua cor complementar sob o modo
Invert.

“E am not worthy to have you anter my

: that is God, I beg all my brothers - these w
e who work manually, clerics and lay brothers
ards telng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimes says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoice-- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Preto no Branco

“I am not worthy to have you enter m

that is Ged, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to glorify
to become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd; “Do not rejoice--- in the fact that the ddg
10:20) Let us be firmly convinced of the fa

Branco no Preto
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Fonte de Selecione:

Digitalizacdo + Alimentador Automatico de
Documentos: Usado para digitalizar
muitas paginas.

+ Scanner de mesa: Usado para
digitalizar uma Unica pagina. Por
exemplo, paginas de recortes de jornal,
papéis com dobras ou ondulacdes.

« Scanner de mesa (Livros): Usado
para digitalizar muitas paginas internas
de livros.

+ Automatica: Permite que o scanner
defina automaticamente a fonte de
digitalizacdo. Se Automatica estiver
selecionado e houver documentos tanto
no alimentador automatico de
documentos (ADF) quanto no flatbed,
entdo a fonte de digitalizacdo sera
automaticamente definida para ADF. Se
Automatica estiver selecionado e s6
houver documentos no flatbed, entdo a
fonte de digitalizac&o ser& definida para
flatbed.

+ Incorporacao de Dois Lados em Uma
Imagem:

Note que as op¢Bes variam dependendo do
tipo de scanner.
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Incorporacao de Dois Lados em Uma Imagem:

Se vocé tiver um escaner com alimentacdo por pagina dupléx e
bandeja de entrada frontal, vocé podera digitalizar um
documento de tamanho A3 com um método inovativo. Por isso,
dobre seu documento de tamanho A3 em A4, e em seguida
carregue o papel na bandeja frontal. Escolha a opcéo
Incorporar Dois Lados a partir da Origem de Digitalizacdo e em
seguida o escaner podera digitalizar ambos os lados do seu
documento e incorporar duas imagens A4 em uma imagem A3.

Nota: Quando vocé selecciona Incorporar Dois Lados em
Uma Imagem, a funcdo Recorte ou Alimentacdo Multipla
sera desactivada.
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Correspondén O propésito de Color Matching

cia de Cores (Correspondéncia de Cores) é obter a cor
precisa. Esta opc¢éo utiliza os pardmetros
padrdo (perfil ICC) para ajustar as cores
da imagem.

Opcao: Nenhuma, Documento, Foto

¢ Nenhuma: Escolha "None" (Nenhuma)
para desabilitar essa funcéao.

¢ Documento: Escolha “Document”
(Documento) se o seu original contém
puro texto ou uma mistura de texto e
elemento gréfico, ja que esta é a
configuracdo 6tima para documento
comercial regular.

e Foto: Escolha “Photo” (Foto) se o seu
original contém foto para reproduzir sua
foto em cores vividas.

ApObs a Correspondéncia de Cores
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4.2.3 Digitalizando imagens em cores

As seguintes opc¢des estéo disponiveis para digitalizar imagens
em cores.

. Brilho

. Contraste
. Resolucgéo
. Inverter

4.2.4 Digitalizando imagens em escala de cinza

As seguintes opc¢des estao disponiveis para digitalizar imagens
em escala de cinza.

. Brilho

. Contraste
. Resolucao
. Inverter

4.2.5 Digitalizando imagens em P&B

As seguintes opc¢des estdo disponiveis para digitalizar imagens
em preto e branco.

. Binarizacdo (Limiar Din&dmico)
. Resolucao
. Inverter
Ou
. Binarizacdo (Processamento Fixo )
Limiar
. Brilho
. Resolucao
. Inverter
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4.2.6 Editando Perfis

A caixa de dialogo Propriedades do Scanner permite que vocé
mude e salve suas configuracfes de digitalizacdo mais usadas
em um perfil. Vocé pode editar esses perfis renomeando ou
excluindo.

Para adicionar um novo perfil:

1.

Personalize suas configuracfes. (Por exemplo, mude a
resolucdo, tipo de imagem, método de recorte das margens,
tamanho do arquivo de digitalizacdo e outras configuracfes
de digitalizac&o).

Clique na guia Imagens e entéo selecione “Perfis” para
fazer aparecer a caixa de dialogo “Edite seu Perfil”.

& Propiiedaies do Scannes

Editar seu Perfil

Peifil

Exchir
Renomear | Redsfin

Sair

Padtes [EEa] e |

Cligue em “Adicionar” para digitar o nome do perfil e depois
selecione “Salvar”.

Adicionar, Novo Perfil

Par favar, digite o nome do perfik

O novo perfil serd salvo e exibido na lista de selegéo de
“Perfis”.
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Para carregar um perfil:

1. Na caixa de dialogo da guia Imagem, selecione o perfil
desejado na lista de selecdo “Perfis”.

Editar seu Perfil

Ferfit Secannet de Mesa - Excluir

Simplex, Cinza, 200 dpi Renomear Redsfirir
Sitnples, Colorida, 2010 dpi

Simplex, PSB. 200 dpi

Sai

2. O perfil desejado sera imediatamente carregado e exibido
na caixa de diadlogo Propriedades do Scanner.

Para excluir um perfil:

1. Na caixa de dialogo da guia Imagem, clique em “Perfis”
para fazer aparecer a caixa de dialogo Edite seu Perfil.
2. Selecione o perfil que deseja excluir da lista de selec¢ao.

Editar, seu Perfil - ] 8]

Peifi: [Seanner o Mesa = Excluit

EEE

S\Iex, Cinza, 200 dpi 1 Renomear Redefinir
Simplex, Colorido, 200 dpi

Simplex, P&, 200 dpi

Sair

3. Clique em “Excluir”. A mensagem de confirmacdo “Tem
certeza que deseja excluir este perfil?” ir4 aparecer.
4. Selecione “Sim” para excluir ou “Cancelar” para sair.
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Para renomear um perfil:

1. Na caixa de dialogo da guia Imagem, clique em “Perfis”
para fazer aparecer a caixa de dialogo Edite seu Perfil.

2. Selecione o perfil que deseja renomear da lista de sele¢céo
e entao clique no botdo Renomear.

Editar seu Perfil

Perft de Mesa - Excli
Simplex. Cinza. 200 dpi Renomear Redsfini
Simplex, Calorido, 200 dpi 4 4

Simplex, PSB. 200 dpi

Sair

3. Digite o novo nome do perfil.

Renomear um Perfil _|

Par favor, digite o nome do perfil:

Mome Original: |Elets1,-'

Mowvo Mome: |

Cancelar |

4. Selecione “Sim” para renomear ou “Cancelar” para sair.

Nota:

Os perfis padrao pré-definidos incluem Flatbed, Simplex-P&B,
200 dpi, Simplex-Cinza, 200 dpi, Simplex-Cor, 200 dpi, Duplex-
P&B, 200 dpi, Duplex-Cinza, 200 dpi, Duplex-Cor, 200 dpi. Se
VOCé possuir um scanner simplex ou um scanner sheetfed, as
opcoes duplex e flatbed ndo estardo disponiveis.
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4.3 A Guia Compresséao

A guia Compression (Compressao) permite a compressao da
sua imagem digitalizada e a escolha do nivel de compresséo.
Imagens de dois tons sdo normalmente comprimidas usando o
padrdo CCITT, chamado Group 4 (G4). Imagens coloridas e
em escala de cinza sao freqiientemente comprimidas usando a
tecnologia JPEG. Mova a barra deslizante Qualidade JPEG
para a direita ou para a esquerda para aumentar ou reduzir o
nivel de compressao. Note que quanto maior o nivel de
compressdo, mais baixa a qualidade da imagem. O padrao é
50%.

Note que a compressdo depende do seu aplicativo de edicdo de
imagens. Se o seu aplicativo de edi¢cao de imagens nao
suportar o tipo de formato de compresséao, entdo ou uma
mensagem de aviso ird aparecer ou a qualidade de imagem do
arquivo comprimido ndo sera aceitavel.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Esse grupo
desenvolveu e emprestou seu nome a um padrao de
compressdo de arquivos de imagens coloridas ou em escala de
cinza que é amplamente usado por scanners e softwares de
aplicativos. Em sistemas baseados em Windows da Microsoft,
um arquivo com a extenséo .jpg foi normalmente comprimido
usando esse padrao.

Para digitalizar imagens em cores ou em escala de cinza, as
seguintes opgdes de compressado estdo disponiveis:

. Nenhuma

. JPEG

Para digitalizar imagens em P&B, as seguintes opc¢bes de
compressdo estao disponiveis:

. Nenhuma

. G4
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p3 Propriedades do Scanner b_(

Imagem Compresséo IF!emﬂ;:Sn de Enres] Papel I Detecgdo de dlimentagio Ml]\lip\a] V\sualizarl Dp;:ﬁes} Corf 4| ¥

[w|Frente Cor
[ IWerso Cor Jeli=24 I b J
[ Frente Cinza

[ I¥erso Cinza Tl e J—

[]wersa Preta e Branco
[JAwita Detecedo de Cor Frontal
[#wto Detecgdo de Cor Traseira

Padrie: Digitalizar Fechar

A caixa de diadlogo da guia Compressao
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4.4 A Guia Remocédo de Cores
4.4.1 Selecdo de Remocéo de Cores

A guia Color Dropout (Remocéao de Cores) permite que vocé
remova ou o vermelho, ou o azul ou o verde de sua imagem
digitalizada. Se sua imagem contém uma marca d’agua ou
fundo na cor vermelha, selecione o canal R (Red) (vermelho),
assim qualquer marca d”’agua ou fundo sera removido. Este
recurso é usado para tornar seu texto mais nitido quando usar
o software de OCR (Optical Character Recognition).

& Propriedades do Scanner E‘
Imsgem | Compress3o  Remogdo de Cores ] Papel | Detecgin de Aimentagio Malipls | Visualizar | Opgties | Conf 41 ¥
[wlFrente Cor
Terso Cor Remogdo de Cores ‘PEISDHH“ZHI j
[IFrente Cinza
| Verso Cinza =
Frente Preto co Tolrance 10 4 T
[ 1versa Preto J J J
[Jfwta Deteccda de Cor Frantal
[JAuta Detecpda de Cor Traseira J J
Red: 25
Green: 0 il
Blue: ’—D :I
Padifies T Digiaea Fachar

A caixa de didlogo Remocdo de Cores
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Remocao de cor

A opc¢éo “Custom” (Personalizada) permite definir que sua cor
pretendida seja removida ao inserir seu valor RGB (vermelho,
verde e azul) respectivamente.

Toleréancia: Especifica que a gama de cor permitida seja
removida para a cor que seleccionou. Gama especificada: 1 —~
100

Quanto maior o valor numérico maior a gama de remocao de
cor.

Note que esta funcdo suporta somente imagens preto e branco
e cinza. Portanto, assegure-se de escolher somente imagens
em preto e branco ou cinza quando aplicar essa funcgéo.
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4.4.2 Outras Opcoes de Remocao de Cores

Processamento Avancado oferece duas op¢des que podem
ajustar sua imagem digitalizada para um resultado otimizado.

Limite de Esse valor é usado para determinar a cor

Filtro que sera removida. Um valor menor ira
remover mais da cor selecionada, enquanto
um valor maior vai deixar mais da cor

selecionada.
Nivel de O pixel que for mais alto do que o valor de
Fundo fundo sera ajustado para o ponto mais claro.

Ajuste o valor de Filter Threshold e
Background Level para otimizar o resultado.

Por exemplo, ajustando levemente o valor de background (fundo)
torna seu texto mais nitido.

AMG120E:E S IIER SIS

Original
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Remover Azul, Limiar: 20,
Formacgéo: 255

AMB120% & TR S MiRE

Remover Azul, Limiar: 20,
Nivel de Fundo: 210
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4.5 A Guia Papel

A guia Papel permite definir valores relacionados a saida da
imagem [i.e., Auto Crop ou ndo (Recorte Automéatico), Scan
Area (Area Digitalizada), OverScan (Digitalizac&o fora da
Margem), Multi-Feed Detection (Deteccdo de Alimentacéo
Multipla)].

2 Propriedades do Scanner, E‘
Imagem] Enmpresséﬂ] Remogdn de Cores  Papel 1 Detecgdo de dlimentagio Ml]\lip\a] V\sualizarl Dp;:ﬁes} Corf 4| ¥
Recorte :
Area de Digitalizago : ‘ISD BS- 176 & 260 mm j
+ Retrato F
=
=
Distancia - T S |
H
. =
Largura: E 93J
=)
Comprimento: 8.84J ¥ Centra
Fara da margem: j
=
=
At 0.00 =
Baixo: 0.00 ﬁ
Alimentagio
Pré-Alimentagia: |Dasagtivar j | :I
Tempo-Limite de 4 ﬂ 0 Segundos
Unidade: |F’ulsgadas ﬂ
Padrdes ... Digitalizar Fechar

A caixa de diadlogo da guia Papel
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4.5.1 Recorte

O Recorte permite que vocé capture uma parte do
documento que esta sendo digitalizado. Opcdes:
Automatica, Fixo para Transporte, Relativo ao
Documento,EOP (End of Page) Detection (Deteccéao
de Fim de Pagina), Multiplo Automatico.

Opcoes Descricéao

Automatica | Ajusta automaticamente a janela de recorte
de acordo com diferentes tamanhos de
documento. Use esta opg¢ao para grupos de
documentos de tamanhos variados.

Fixo para Este recurso permite que vocé defina a area
Transporte | ou zona a ser trabalhada. Use para grupos
de documentos do mesmo tamanho. Se
selecionar esta opcao, podera usar as teclas
de seta para definir os valores das distancias
X ey, largura e comprimento e redefinir a
area digitalizada. A janela de exibicdo ira
mostrar a localizagdo da imagem conforme
os valores forem alterados.

EOP (End of | Este recurso permite que vocé defina a area

Page) ou zona a ser trabalhada. Use para grupos
Detection de documentos da mesma largura mas de
(Detec comprimentos diferentes. Se selecionar esta
cio de opc¢ao, vocé poderda usar as teclas de seta
Fim de para definir os valores das distancias x e vy,
PAgina largura e comprimento e redefinir a area

digitalizada. A janela de exibicdo ira mostrar
) a localizacdo da imagem conforme os valores
forem alterados.
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Mdltiplo Esta opcdo permite que vocé coloque
Automatico documentos de diversos tamanhos tais
como fotos, ID ou cartdes comerciais no
scanner de mesa (se disponivel) e permite
que vocé crie imagens multiplas
individualmente cortadas numa
digitalizacdo. Nota: Para criar corretamente
imagens mudltiplas verifique se tem pelo
menos 12mm (0,5”) de espaco entre cada

documento.
Relativo ao Esta opcéo permite que vocé recorte
Documento diferentes areas em seus documentos e

gere essas imagens em P&B, Cinza ou
Coloridas, separadamente. Por exemplo,
existem aplicacbes onde é necessario que
vocé armazene todo o documento em P&B
e uma parte do documento em cores para
poupar espaco de armazenamento. Isto é
atil para documentos onde uma fotografia
ou assinatura aparega em uma mesma area
como curriculos, etc.

Relativo ao Documento: (usado para lotes de documentos do
mesmo tamanho)

Esta opcdo permite que vocé recorte diferentes areas em seus
documentos e gere essas imagens em P&B, Cinza ou Coloridas,
separadamente. Por exemplo, existem aplica¢des onde é
necessario que vocé armazene todo o documento em P&B e
uma parte do documento em cores para poupar espaco de
armazenamento. Isto é util para documentos onde uma
fotografia ou assinatura aparega em uma mesma area como
curriculos, etc.

O procedimento a seguir descreve como reproduzir o
documento inteiro em P&B e uma parte do documento (figura)
em cores.
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Na guia Papel, selecione “Relativo ao Documento” ou “Fixo
para Transporte” na op¢ao Recorte.

Selecione o tamanho de escaneamento na opcio Area de
Escaneamento. O tamanho de escaneamento selecionado
serda exibido em uma caixa retangular vermelha. Este
também é o tamanho de escaneamento de todo o
documento. (Por exemplo, ISO A5. Se vocé néo
selecionou uma area de escaneamento e deixou a selecédo
em Nenhuma, entdo a area padréo sera o tamanho

maximo do scanner).

Soun 4 e

Caixa
retangular
vermelha

Clique na guia Visualizagcéo para exibir a janela de
Visualizagdo. Uma caixa retangular preta aparece para
indicar o tamanho maximo de escaneamento que vocé

acabou de selecionar.

& Propriedades do Scanner

Pogel |

&

B Mdipls Visusien | Docke | Eord 4|

Caixa de 1
Selecao de
Imagem

Uriclade: [Fragadins
I Area apkeads a ockss o3 modoe

Vowlow | Dgtekw | fecha

A imagem
selecionada

Caixa
retangular
preta
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4. Clique no botdo Visualizar para ver a imagem inteira em
baixa resolucédo para recortar corretamente a area relativa
ao documento.

& Propriedades do Scanner &

Iruagien | ComoriaBa | asnochs de Coose | Papal | Distaci o o AbraantaBo Mikicls. Viouskon | Dipeas | Cord 4 2

Auty DetecyBo do Lo
Auin Desscgdo de Cot Prasena

Huas de Digiakoag i

150 45 - 1% Smm

= Aetiitn

Distbreai [o5

Disthrusin ¥

Lagaa
Corgrrmmres e

Urslade: [Peiegadns -
I fipa sokoada a teds o1 moes

Pt Vinusiza Dighaizs Fecha

Visualizacao
da Imagem

Botdo de
Visualizacao

5. Selecione o tipo de imagem da caixa de Selecdo de
Imagem. A imagem selecionada ira aparecer na cor
destacada. (Por exemplo, Front Color).

6. Cologque o cursor na Janela de Visualizagéo e clique no
botédo direito do mouse. Um sinal de cruz ira aparecer

como ilustrado. Crie seu tamanho relativo de

escaneamento diagonalmente arrastando com o botéo
esquerdo do mouse até o tamanho desejado de
escaneamento. A area selecionada ira aparecer dentro de
uma caixa vermelha como ilustrado.

Um sinal
de cruz

Area
Relativa
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Confira a imagem em P&B na caixa de Selecdo de Imagem
para escanear todo o documento.

Clique no botdo Escanear para iniciar o escaneamento do
documento em dois tipos e tamanhos diferentes de
imagem. (Veja o resultado abaixo.)

convenient to the rest rooms and the exits.
“Maybe the time has come to face facts,”
Dr. Dunn told me after the service. “We have

six congregations put together. Some say the
churchitself is dead,” he sighed. “The young
ho-

Fiendish “Scot's Maiden,” the sev-
enth bole atthe isle of Islay's Macbrie
links, challenges with rough as tall as
 man. “Offcial Loch Ness Monster
Esbibition” at Drumnadrochit fea-

turesa,

logical purpose.”

N CHURCH Scots sing thanks
“for minds that find new

with God. (A casc in point was
Charles Piazzi Smyth, Astrono-
mer Royal of Scotland, who is
saidto bave ordered the construc-
tion of & camera strong enough
o record the Day of Judgment.)
‘Edinburgh's Royal Museum of
Seotlandbdsthetrophy roomof
Scottishingenuity, case:
afthenventoos and ccacats
led out of the model-
makers hopsof Aberdec, Dun-
dee, Glasgow, and Edinburgh. There arc

Tel
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gineering genius to high
mhnnlay na giteringsrp beween Glas-

‘grew up in the United States, married a Sco,
and now works via his modem out of a mill

house in Pesthshire. He says Scotland is
thwarted by alack o the serendipitous money
that circulates in the U.S. “There was a lot of
thatsortof money n Glasgowat the turn of the
century—the kind of dynamism you still find
ontheWestCoastofthe U.S. Butyouneverfeel
ithere.” Nick thinks Scotland has been victim-
e UK's b, fo consentratiog

3 otland head

nﬂ‘m all get Sucked down to London out of

gowand
tinational computer companies have s
colony of assembly plants. Typical of the is
Som Micsoeyens’ latancsee iy [n
Linlithgow that appears to have

ey rom Sheon Ve, Tt cmpieys 600
‘people, 450 of whom are Scots.

But high technology’s roots do not go deep
into Scottish soil. Despite Scottish universi-
i) internationally recognized computer

e departments, there i litle research
‘and. dzvdopmznl going on. Nick Shelness is

‘OWHERE IN THE V.K. is much farther

from the throne than the isle of North.

Uist, in the Outer Hebrides, where
you don’t have to look for an octogenarian to”
find a withess to the changes this century has
wrought. Cathy Johnson is only 35, but as a

North Ui hermac'sdaghie she rezem-
xs wl d ferries were all that
Sched together he e of hr perfornied
homeland. She saw telephones and electricity
come, t water and

Scotland

O documento inteiro em P&B A area relativa colorida

2
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As seguintes opc¢des sO estao disponiveis quando Fixo para
Transporte estiver selecionado.

. Distancia X — a distancia da extremidade esquerda do
scanner até a margem esquerda da area de digitalizacao.

. Distancia Y— a posicdo desde a extremidade superior do
documento até a extremidade superior da area de
digitalizacdo.

. Largura — a largura da area de digitalizacao.
. Comprimento — o comprimento da area de digitalizagao.

. Centro — automaticamente calcula a distancia x para
centralizar a alimentacdo baseada no tamanho do
documento selecionado.

N

. — desloca a area a ser digitalizada clicando na tecla
de setas, conservando o tamanho da digitalizacao.
Visualize o resultado na janela de exibicao.
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4.5.2 Outras Selecbes de Papel

Correcao de Inclinacao

Use esta opc¢ao para corrigir automaticamente a inclinacdo de
um documento.

KOHIKANIH N

Nota: Se o angulo de
i : inclinagéo for muito
IE= grande, uma parte da
= — imagem pode ser
cortada.

Area de Digitalizacéo

Escolha o tamanho de papel desejado na lista da caixa de
selecdo. Ou vocé pode selecionar um tamanho de papel
personalizado clicando na caixa Area de Digitalizacdo: e
depois em Adicionar para incluir a sua escolha.

Opcdes: Nenhuma, US Letter (Carta EUA) - 8.5”x 11", US

Lega (Legal EUA) — 8.5” x 14”, ISO A4 — 21 x 29.7 cm, ISO

A5 —14.8 x 21 cm, ISO A6 — 10.5 x 14.8cm, ISO A7 — 7.4 x
10/5 cm, ISOB5 - 17.6 x 25 cm, ISO B6 — 12.5 x 17.6 cm,

ISO B7 — 8.8 x12.5 cm, JIS B5 — 18.2 x 25.7 cm, JIS B6 —

12.8 x 18.2 cm, JIS B7 — 9.1 x 12.8 cm, Scanner Maximum

(Tamanho Méaximo do Scanner), Pagina Longa.

Pagina Longa:

Quando for preciso escanear documentos cujo comprimento
exceder o tamanho maximo do scanner, por favor, selecione
Pagina Longa. Note que se Pagina Longa estiver selecionada, a
Deteccdo de Alimentacédo Multipla ndo estard disponivel.
Opc¢des: Comprimento desconhecido, Inserir Comprimento
(*As opcdes variam de acordo com o tipo de scanner.)
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Selecione “Comprimento desconhecido” se vocé tiver varios
documentos com péaginas longas de comprimento
desconhecido.

Selecione “Inserir Comprimento” para inserir o comprimento e
a largura de seus documentos ou o tamanho de escaneamento
desejado de seus documentos. Este recurso € util quando vocé
tiver um lote de documentos com 0 mesmo tamanho de

escaneamento ou um lote de documentos do mesmo tamanho.

Fora da margem

Overscan permite que vocé adicione uma margem especifica no
alto e na parte inferior, direita ou esquerda (As opg¢des variam
dependendo do tipo de scanner) nas bordas da imagem. Isso é
usado para reduzir um possivel corte dos cantos em imagens
que tiveram sua inclinagao corrigida e é frequentemente
aplicado a grupos de documentos inclinados que seréo
digitalizados no alimentador automético de documentos.
Selecione um valor entre O e +5 mm. Note que o resultado do

overscan nao serd mostrado na janela de Exibicdo e que a
disponibilidade da funcéo varia de acordo com o tipo de
scanner.

Pré-Alimentacao

Opcao: Activar, Desactivar. Se for seleccionada a opcdo activar,
pode definir o periodo de tempo em que o0 scanner comeca a
pré-alimentar o seu papel apés ter colocado os seus
documentos no alimentador. A predefinicdo é a opcao
desactivar.
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Tempo-Limite de Transporte

Defina o periodo de tempo que o scanner ira aguardar e depois
dé inicio a digitalizacdo automatica apos ter sido concluido o
primeiro trabalho de digitalizagdo. Se necessita de digitalizar
muitos documentos em separado e segundo as mesmas
definicdes de digitalizacdo, esta funcionalidade é
particularmente Util. A predefinicdo é 0. O valor varia de 0 a 30
segundos.

Nota:

1 Dentro do periodo de tempo-limite especificado, se
colocar o seu documento no alimentador, o scanner
comega automaticamente a digitalizar.

2 Se 0 seu scanner tem uma opcao de plataforma plana e
colocar o seu papel nessa plataforma, apés o periodo de
tempo-limite, necessita de clicar no botdo Scan
(Digitalizar) na interface de utilizador TWAIN para
comecar a digitalizar.
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4.6 Deteccao de Alimentacao Mdaltipla

Multi-Feed Detection permite que vocé detecte documentos
superpostos que passam através do alimentador automatico de
documentos. A alimentacdo multipla normalmente ocorre em
documentos grampeados, adesivos em documentos ou
documentos carregados com eletrostatica. Nota : A

disponibilidade da funcdo depende do tipo de scanner.

2 Propriedades do Scanner §|

Imageml Eompress%o] Remogdo de Eores] Papel Detecgdo de Alimentagdo Multipla l\u"isualizar] Dp;:ﬁes] Conf 4| ¥

Detecgdo de Alimentag3a Moltipla

™ Detecgdo de Comprimenta Adicional: j

v Detecgdo Ulrasonica

Modo Inteligente | Dezactivar j

[lgnarar AlimentagEo Multipla]:
R edefinir

Area de Detecgdo: |Acti\.-ar j
Paite Superior: 1.00 ﬂ
Parte Inferior 4.30 ﬂ

[™ Parar de Digitalizar apds Alimentagio Milipla

Alarme na Alimentagda Malipla: C:AWINDOWS M ediahding. way

Buscar...

Unidade: | Polegadas j

Padries ... Digitalizar Fechar
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Deteccdo de Comprimento Adicional

Deteccdo de Comprimento Adicional permite que vocé defina o
comprimento do documento para o alimentador automatico de
documentos. Esse valor indica o comprimento adicional que
ultrapassa sua area de digitalizacdo. A janela de Exibicéo ira
mostrar o tamanho do documento quando vocé mudar o valor.
Um valor O indica sem deteccdo de comprimento adicional. O
Additional Length Detection é melhor empregado quando
digitalizar documentos do mesmo tamanho no alimentador
automatico de documentos.

Modo Inteligente (Ignorar Alimentacao Mdualtipla) Por
Deteccao Ultra-sénica

Alguns documentos nos quais esteja colada uma foto ou
etiqueta podem facilmente ser detectados como alimentacao
multipla, mas o que vocé deseja € contornar essas condicdes
de alimentacdo multipla. Neste caso, pode utilizar o modo
inteligente para deixar o scanner memorizar e ignorar essas
condi¢des de alimentacdo multipla. A opcéao inclui
Desactivar, Por Comprimento (Papel/Objeto), Por
Posicdo, Por Comprimento (Papel/Objeto)+ Posicao.

Por Comprimento (Papel/Objeto): Quando a multi
alimentacao é detectada pela primeira vez, o scanner memoriza
tanto o comprimento do documento quanto o comprimento do
objeto (foto ou etiqueta) anexado ao documento. Quando vocé
executar a proxima digitalizagcéo, este padrao de multi
alimentacéo sera ignorado.
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Por Posicao: Quando a multi alimentacdo é detectada pela
primeira vez, o scanner memoriza a posi¢do da foto ou etiqueta
anexada ao documento. Quando vocé executar a proxima
digitalizacdo, este padrao de multi alimentacdo sera ignorado.

Por Comprimento (Papel/Objeto) + Posi¢cdo: Quando a
multi alimentacdo é detectada pela primeira vez, o scanner
memoriza o comprimento do documento, o comprimento e a
posicdo do objeto (foto ou etiqueta) anexado ao documento.
Quando vocé executar a proxima digitalizacédo, este padrao de
multi alimentacao sera ignorado.

Para usar o modo inteligente:

1. Escolha o método de deteccao de multi alimentacédo a ser
ignorado que deseja.

2. Quando uma multi alimentacgédo ocorre durante a
digitalizacdo, uma mensagem de aviso de multi
alimentacéo ir4 aparecer.

3. Selecione OK para ignorar a condicdo multi alimentacéo a
partir da proxima digitalizacao e fechar a mensagem.

4. Abra sua fonte de dados TWAIN em seu aplicativo de
digitalizacdo. A mesma condi¢cdo de multi alimentac&o n&o
sera reconhecida como multi alimentacgao.

Nota:

1. Pode apagar as condi¢cbes prévias de alimentacdo multipla,
clicando no botdo Reset (Repor).

2. O scanner pode memorizar para contornar até 25
condi¢cBes de alimentagdo multipla.

3. Se desinstalar o controlador do seu scanner, as condi¢cdes
prévias de alimentacdo mdultipla que foram definidas para
memorizar e ignorar continuarao a ser validas.

4-41



Area de Deteccéo

Esta opcdo permite-lhe especificar uma area de deteccao de
alimentagdo multipla.

Para especificar uma area de deteccédo de alimentacdo multipla,

1. Escolha Disable (Desactivar) no Modo Inteligente. A
Area de Deteccéo sera activada.

2. Escolha Inside the Range (Dentro do Intervalo) ou
Outside the Range (Fora do Intervalo). A area de
deteccao sera realcada.

3. Para especificar a sua area na janela de visualizacéao,
arraste o ponteiro do seu rato na parte superior ou inferior
da &rea de detecc¢éo. Ou pode também utilizar as teclas
direccionais cima e baixo da parte Superior e Inferior para
alterar o seu tamanho. A parte Superior indica a posi¢ao
de inicio do intervalo de deteccdo. A parte Inferior indica a
posicdo de término do intervalo de detec¢do. Tenha em
conta que o valor superior e o intervalo de deteccdo tém
de possuir, no minimo, 1 polegada.

Area de Deteccgdo: Dentro do Intervalo, Caixa, Parte Superior:
3”, Parte Inferior: 7”
&

Feeding Position
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Area de Deteccgdo: Fora do Intervalo, Caixa, Parte Superior: 3”,

Parte Inferior: 7”

Feeding Posifion —————jp»

Deteccao Ultrasonica
Deteccdo Ultrasonica Ihe permite definir documento sobreposto

através da deteccdo da espessura do papel entre os
documentos.

Nota: A disponibilidade desta opc¢ao varia de acordo com
o tipo de escaner.

Existem duas op¢des disponiveis se detectar a alimentacéo
multipla.

° Parar a digitalizacado depois da alimentacao
multipla

Se seleccionar este item o0 scanner interromperé o

alimentador e exibe a caixa de dialogo de aviso seguinte se

detectar a alimentacdo multipla.

L) 'j Multifeed iz detected, please remove the rest paper from ADFE.
-
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Accao:

Siga as instrucdes da caixa de diadlogo Aviso para
remover as paginas restantes do alimentador.

Clique em OK para fechar a caixa de dialogo Aviso.
Digitalize as paginas restantes.

Alarme de som ou alimentacao multipla

Se adicionar o ficheiro wave o scanner emitira um alarme
se detectar a alimentagdo multipla e nenhuma caixa de
didlogo Aviso sera exibida.

Se seleccionar “Parar a digitalizacdo depois da alimentacéo
multipla” o scanner interrompe a alimentacao.

Se “Parar a digitalizacdo depois da alimentacao multipla”
nao foi seleccionada, o scanner continuara a digitalizar até
que termine seu documento.

Accao:

1.

Se seleccionar “Parar a digitalizacdo depois da
alimentacao mdaltipla” siga a accdo descrita na seccéo
precedente “Parar a digitalizacdo depois da
alimentacao multipla” na pagina anterior para concluir
o trabalho.

Se “Parar a digitalizacdo depois da alimentacao
multipla” nao foi seleccionado digitalize novamente
onde detectar a alimentacdo multipla.
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Desbloqueio do Papel de Alimentacdo Mdltipla: Auto

Se Auto for seleccionado, uma vez que a alimentacdo multipla
seja detectada e a operacao de digitalizacdo esteja parada, o
escaner desbloqueara automaticamente o transporte do papel
de alimentacdo multipla.

Como adicionar o alarme sonoro :
1. Clique no botdo de Navegacdo do lado direito do icone do
alto-falante. A caixa de dialogo Abrir ira aparecer.

2. Selecione seu arquivo wave.

3. Cligue no botéo Abrir. O arquivo de wave foi adicionado.

Unidades
Define o sistema principal de medidas. Polegadas,
Milimetros, e Pixels estdo disponiveis.
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4.7 A Guia Visualizacéo

A guia Visualizagdo permite que vocé visualize (através de uma
digitalizacdo de baixa resolugcédo) sua imagem antes da
digitalizacao final. Isto permite que vocé localize a area de
digitalizacdo desejada. Vocé pode escolher sua area de
digitalizacéo na lista suspensa de “Area de Digitalizacdo” ou
localizando e arrastando o cursor diagonalmente na janela de
Exibicdo. Entdo, um retdngulo vermelho ira aparecer para
indicar a area selecionada.

Nota: Se escolher “Recorte Automatico” na “Guia Papel”, a
selecdo da area de digitalizacdo nao sera permitida.

&, Propriedades do Scanner

X

\magam] Enmpressﬁm} Fiemogio de Cores | Papel ] Detecgdn de Aimentacn Mltipla  Visualizar ] Dp;:ﬁes] Conf 4| ¥

[ |Fiente Cinza o 1 FE R
[ |Verso Cinza

[v|Frente Preto & Branco

[ |Werso Preto e Branco

[ Jéuto Detecido de Cor Frontal
[J4uto Detecedo de Cor Trazeita

a

Area de Digitalizagso :

[~ Area aplicada a tod

150 B5 - 176 « 250 mm |
¢ Retrata o

Distancia #: 0.92 j
Distéricia : 0.00 j
Largura: 6.93 j
Comprimento: 9.84 ﬂ
Unidade: W

o5 08 modos

Padriies ...

Wizualizar | Digitalizar

Fechar

A Guia Visualizacao
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4.8 A Guia Opcoes

A guia Options permite que vocé defina as seguintes
configuracfes adicionais de processamento de imagem.

3 Propriedades do Scanner Fz|

Imagem] Enmprassﬁn] Femogdo de Enres] Papel ] Deteccdo de Alimentagino Mﬂlhpla] Visualzar Opcies ] Conf 4] ¥
Rotagio Lateral
| : i
vl . .
4 & Livio 4 Continuo
| [+
Fotag3o

Graus de Rotagda: Menhum -

Remogdo de Pagina em Branco

|
I Limite de Remogio de Pagina em Branca: ]

Freencher Margem Femover Manchas

{* Branco Mimero de Ruido: 0 il Pixels
0 Milimetros )
" Preto Raio de Ruido: 1 il Pinals

Opgiies de Controle de Imagem

™ Espelha

Configuragdo do Funda

(* Fundo Branco " Fundo Preto

Padifies ... Digitalizar Fechar

A caixa de dialogo Opcoes
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Rotacéo Essa opgéo permite que vocé

Lateral selecione a posicdo dos documentos
de dois lados que forem inseridos, e
se “Continuo” for selecionado, a
imagem do verso da pagina sera
girada em 180 graus.

Isso se aplica a documentos de dois
lados que sao visualizados no modo
retrato (altura maior que largura),
mas sao, algumas vezes, colocados
no scanner em modo paisagem
(largura maior que altura) ou vice-
versa. Nesse caso, a imagem do
lado inverso devera ser girada mais
180 graus.

Opcodes: Livro, Continuo.

Se a opcéo “Livro” for selecionada, a
imagem do lado inverso ndo sera
girada.

A ilustracdo a seguir mostra a dire¢cdo do documento que
deveria ser visualizado em modo retrato, mas que foi
colocado no scanner em modo paisagem.

FBUURS PAIAAYS
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Rotacéo de Escolha o angulo de rotacéo da lista de
Imagem selecdo se desejar girar sua imagem
digitalizada.

Opcdes: Nenhuma, 90 graus sentido
horario (direcao horaria), 90 graus
sentido anti-horario (direcdo anti-
horaria), 180 graus, Automatica com
base no conteudo

123 —
W

LY

Original Rotacao
90 graus sentido
horario

¢C1

123

Rotacdo 90 graus Rotacao
sentido anti- 180 graus
horario

Automaéatica com base no conteudo:
Quando a opcdo Automatica com base no
conteuddo é seleccionada, as imagens
podem ser rodadas para a posicao correcta
com base no seu conteudo.
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Remocéao
de Pagina
em Branco

Preencher
Margem

Verifique se deseja remover a pagina em
branco e mova o botéo deslizante para a

esquerda ou para a direita para fixar o limiar
desejado.

Marque Branco ou Preto se desejar
adicionar margem branca ou preta ao redor

de sua imagem digitalizada. Digite o valor
de 0 a5 mm. O valor padréao é 0.

Original Preencher Margem:

5mm (Preto)
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Retoque

Ocasionalmente pequenos pontos ou manchas aparecem na
imagem digitalizada. Remover manchas indesejadas fornece
uma imagem mais nitida do processamento OCR
(reconhecimento de caractere 6ptico) e ajuda também a
reduzir o tamanho do ficheiro compactado.

Define as manchas (também conhecido como ruido de imagem)
que vocé deseja remover ao especificar seu nimero (tamanho)
e raio (gama). A unidade de medida é pixel. Quanto mais alto o
nuamero mais manchas serao removidas.

c‘;% plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear!

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Ates da reducao de ruido

(numero de ruido:0, radio do ruido:1)
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(;% plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?

—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern,

Depois da reducédo de ruido
(numero de ruido:0, radio do ruido:10)

Nota:

. A funcéo esta actualmente disponivel para somente
imagem em preto e branco.

. Para digitalizar a velocidade nominal recomenda-se definir
o raio do ruido até 10 pixels.

4-52



Manual do usuario

Opcdes de Marque a caixa Espelho se desejar inverter o
Controle lado direito e esquerdo de sua imagem.

de
Imagem

O Efeito Espelho
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Configuracéo
de fundo

Esta opcédo Ihe permite definir o fundo de
sua verredura. Opcédo: Fundo Branco,
Fundo Preto.

Nota: Para um scanner alimentado por
folhas com um alimentador de documentos
automatico, esta opcéo esta atualmente
disponivel somente no modo "Auto crop”
(Recorte automatico). Para um scanner de
mesa, esta opgao esta disponivel no modo
"Auto crop" (Recorte automatico) ou “Fixed
to Transport” (Fixo para transporte).

Para detalhes sobre a escolha de "Auto
crop" (Recorte automatico) ou “Fixed to
Transport” (Fixo para transporte), consulte
a secao 4.5.1, Recorte.

=)

L |
Fundo Branco

2

i
Fundo Preto
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4.9 A Guia Configuracoes

A guia Setting (Configuracdes) permite que vocé defina as
seguintes configuracdes:

& Propriedades do Scanner Fz|
Femogdo de Cores] Papel ] Detecgdo de Alimentagia Mﬂltipla] \-"isualizar] Opgiies  Configurages ] Mecanismo ¢ 4| ¥

Memdria Cache
Moda: |Tamanh0 da memdria j

Tamanhao da Memdria: 7 :II ME [Irkervalo: 1~ 135 MB |

Contrale de Economia da Energia

’\I,RI [¥ Ativar Economia de Energia ﬂ _] ﬂ 15 minutos

Iv :Exibir Progreszo da Digitalizag3c

[v Exibir Mensagem de Avizo

v Salvar Configuraciies depais de Fechar

Padrdes ... Digitalizar | Fechar

A caixa de didlogo da guia Configuracdes
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Memodria
Cache

Modo: Nenhum, NUumero de Pagina,
Tamanho da Memodria.

Esta opcdo permite-lhe atribuir um
tamanho especificado de memoria, a
partir da memoéria RAM disponivel, para
processar os dados de imagem. Ao
especificar um tamanho de memaria
menor, pode libertar mais memoéria para
outras aplicacbes que esteja a executar.
Ao especificar um tamanho de memaria
maior, pode ter mais memoaria para
processar os dados de imagem,
especialmente quando tem uma grande
quantidade de documentos que precisam
de ser digitalizados.

Pode também especificar o seu tamanho
de memdria pelo nUmero de pagina. Para
sua informacdao, digitalizar um documento
A4 a cores a 300 dpi consome cerca de 24
MB.

Contagem Automatica

Quando o modo de caché seleccionado for
“none” (nenhum), a opc¢do de contagem
de imagem permite que vocé atribua um
ndmero de paginas que deve digitalizar.
Por exemplo, se vocé deseja digitalizar as
primeiras duas paginas, mova a alavanca
deslizante de pagina para 2 e a ac¢ao de
digitalizacdo sera interrompida ao
digitalizar primeiro as duas paginas
concluidas.

4-56




Manual do usuario

Controle de
Economia de

Marque a caixa Ativar Economia de
Energia e mova o botdo deslizante para a

Energia direita para definir o tempo para iniciar a
economia de energia apos sua ultima
acdo. O intervalo é de 1 a 240 minutos. O
padréo é de 15 minutos.

Exibir Marque e a barra de progresso da

Progresso da
Digitalizacao

digitalizacdo serd mostrada durante a
digitalizacéo.

Deteccdo do

Marque esta opcdo para activar a deteccéo

Cdédigo de e reconhecimento do codigo de barra no
Barra seu documento.
Depois do processo de detec¢cdo, um
ficheiro avbarcode.ini ser4 gerado e
armazenado na unidade do seu sistema,
por exemplo, Windows\avbarcode.ini.
Exibir Marque para as mensagens de aviso serem
Mensagem mostradas como: “A contagem do conjunto
de Aviso do pad do ADF excede 50.000 digitalizacfes
(o nimero varia dependendo do tipo do
scanner). Por favor substitua o conjunto do
pad do ADF e redefina sua contagem.”
Salvar Marque para salvar as configuracdes das

Configuracde
s depois de
Fechar

propriedades do scanner apés sair da caixa
de didlogo. Da préxima vez que abrir a
caixa de diadlogo Scanner Properties, as
configuracfes salvas previamente serao
exibidas.
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4.10 O Separador de Impresséao

O separador de impressdo permite-lhe imprimir caracteres
alfanuméricos, a data, a hora, a contagem do documento e
mensagens personalizadas na sua imagem digitalizada, se for
seleccionado o mecanismo de impressao digital, ou no verso do
seu documento se for seleccionado o mecanismo de impressao
externo.

Opcéao: Mecanismo de Impressdo Externo, Mecanismo de
Impresséado Digital. Se instalou um mecanismo de impressao
externo, escolha o mesmo. Se ndo possui um mecanismo de
impressao, escolha o mecanismo de impressao digital. Tenha
em conta que o Mecanismo de Impressao Externo assegura
uma capacidade de impressao vertical e no verso, ao passo que
0 mecanismo de impressédo digital assegura uma capacidade de
impressao horizontal e na parte frontal.

Conteudos
Imprimir Marque Print All (Imprimir Tudo) para
Tudo imprimir automaticamente o texto contido
em todas as paginas dos seus
documentos.

Desmarque Print All (Imprimir Tudo)
para imprimir apenas o texto da primeira
pagina dos seus documentos.
Personalizado | Digite o texto personalizado a incluir na
sua cadeia de texto de impresséo.
Contador Mostra a contagem do documento para a
sessao de digitalizacdo. Este valor é
aumentado sequencialmente pelo scanner.
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Data/Hora

Escolha se desejar incluir a data e hora na
sua cadeia de texto de impressao.
Formato: AAAAMMDDHHSS Por exemplo,
20090402170645-check0001 indica ano,
més, data, hora, segundos, 0 seu texto
personalizado e o contador.

Fonte
personalizada

Escolha sua fonte desejada.

Opcao: Normal, Fixed Width (Largura
Fixa)

As fontes Fixed Width (Largura Fixa)
(espaco Mono) possuem espacamento de
caractere fixo. Assim, cada caractere
ocupa a mesma largura.

Avancadas

Atributos do
Tipo de Letra

Escolha os atributos do seu tipo de letra.
Opcao: Normal, Sublinhado, Duplo e
Negrito.
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Orientacao de
sequéncia

Escolha sua orientacdo de sequéncia.
Opcao: Normal, Girada, Vertical,
Inverséao Vertical, 90 graus sentido
horario, 90 graus sentido anti-horario

rJ (3]
o L
—_ 1]
o o
[uh -
o o
o |
Normal Girada
2 2
0 q
1 B
0 0
a I
b 0
c c
Vertical Inversao Vertical
s 3
- ©
o o
m -
o o
o o~
90 degrees CW 90 degrees CCW
(90 graus sentido | (90 graus sentido
horario) anti-horario)

Se verificar o cunhador digital para
estampar texto em sua imagem
digitalizada, a ilustracdo de sequéncia
normal e girada é mostrada abaixo:

2010abc

Normal

2qeQ10C

Girada
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Posicao de
impressao

Escolha a posicdo que vocé deseja
imprimir sua sequéncia. Mova o controle
deslizante para a direita para aumentar o
valor ou para a esquerda para diminuir o
valor. Taxa: 0 a 355 mm, padrdo: O mm
O valor indica a altura do fundo do papel
até a ultima letra de sua sequéncia. Esta
opcao esta disponivel somente se um
cunhador externo estiver instalado.

o

o

o

=N

QD

o

(@]

N

o

= O valor da
Posicao de
Impresséo

Posicdo de Impressao (Mecanismo de Impresséao Digital)
Escolha a posicdo da sua cadeia de texto de impressdo. Opcao:
Cimo, Centro, Baixo, Base. Se for seleccionado
Personalizado, digite o valor de deslocamento de X e Y para
especificar a posicao.
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4.11 A Guia Informacdes

A guia Information exibe as seguintes informacfes do sistema
e do scanner.

3 Propriedades do Scanner,

Detecgdo de Alimentacio Multlpla] Vlsuallzar] Dp;:ﬁes} Configuragdies | Mecanismo de Impresso  Informagtes l ik

| =

CPU:

Rshd:

Sist.Operacional:
|diarna Sist. Operacional:
Diive de Disco:

Espago Disponivel em Disco

Mome do Aplicativo:
Wersdo TwiaIN do Driver:
Wersdo Driver Ent/Saida:

Tipo de Porta:
Enderegao 1D:
Resolucio Otica:

Modelo do Scanner:

Fielatdrio

Intel(R) Pentium[R] 4 CPU 1.80GHz A
503 MB
Microzoft Windaws <P Service Pack 3 [Buld 2600)
Portugués [Partugal]
Fized drive C:4Total 241 60MBFree: 5OE5ME
Fized drive D:\Total 403620EBFree: 25323MB
Fized drive E:%Total 14007 MEFree: 1436ME
Fized drive F:\Total 37566MBFree: 24442MB
5865 MB

Adobe Spstems, Inc. Photoshop 1.166 [1.5] T'WAIMN Plugin Filker
5.60.0729'09

0.9, 2009, 710

Use 20

use

600 dpi

A 220024+ v

Padriies ...

Fechar

A caixa de didlogo da guia Informacdes

O botao “Relatoério” :

Se vocé encontrar qualquer mensagem de erro ao usar o
scanner, clique no botdo Report (Relatério). Um arquivo
report.txt file (C:\AVxxx) sera gerado. Por favor envie esse
arquivo para o centro de servigcos mais proximo para a
localizagéo do problema.
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O botéo “Redefinir Contagem do Pad”

ApoOs digitalizar aproximadamente 50.000 paginas (o numero
varia dependendo do tipo de scanner) utilizando o Alimentador
Automatico de Documentos (ADF), o conjunto do pad do ADF
pode estar gasto e vocé pode ter problemas com a alimentagédo
de documentos. Nesse caso, é altamente recomendéavel
substituir o conjunto do pad do ADF por um novo. (Por favor
consulte o manual para o procedimento correto de
substituicdo.) Para pedir o conjunto do pad do ADF, por favor
consulte o representante mais préximo. Apds substituir o
conjunto do pad do ADF, clique no botdo “Reset Pad Count”
para redefinir sua contagem.

O botdo “Redefinir Contagem do Cilindro”

Apos digitalizar aproximadamente 200.000 paginas (o numero
varia dependendo do tipo de scanner) utilizando o ADF, o
cilindro do ADF pode estar gasto e vocé pode ter problemas
com a alimentacdo de documentos. Nesse caso, € altamente
recomendavel substituir o cilindro do ADF por um novo. (Note
que a substituicdo do cilindro do ADF somente deve ser
executada por um centro de servi¢co autorizado. Portanto, por
favor encaminhe seu scanner para a substituicdo do cilindro.)
ApO6s substituir o cilindro do ADF, clique no botédo “Redefinir
Contagem do Cilindro” para redefinir a contagem do cilindro.

Nota :

A vida util e o procedimento de substituicdo variam
dependendo do tipo de scanner. Por favor consulte seu
representante mais proximo para mais detalhes.
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5. Operacao da Interface
ISIS

O método de operacédo do driver ISIS é similar ao do TWAIN.
Toda funcao sobre a tela de interface ISIS é brevemente
descrita a seguir:

Scanner Sethings

Mode: Brightness
|B|ack and White j &+ Manual At

Dither: . = wiEes Default
Halftone: 4 - g
Dotpeinah Darken I Morm I Lighten I i

300 Bl S

Page Size: LContrast-

[45-14.8%21.0cm ~| | ® Manual «

PI=DFLT Yersion 55.1.260.851 B I S =

Awizion PN Driver V2.01.062402 |

Mode (Modo): seleciona um dos modos de escaneamento,
incluindo opg¢des p/b, cinza, colorido.

Dither (Compor): 5 niveis de tonalidade média disponiveis,
podendo ser desativadas.

Dots per inch (Pontos por polegada): selecione sua
resolucdo desejada.

Paper Size (Tamanho de Papel): selecione seu tamanho de
papel desejado.

Brightness (Luminosidade): ajusta luminosidade ou
opacidade da sua imagem digitalizada.

Contrast (Contraste): ajusta a variacdo entre as matizes
Mmais escuras e as mais claras na imagem.

Default (Pré-Determinado): clique para reajustar todas as
configuracodes.

Area (Area): selecione a sua area ou posicéo para
digitalizacéo.
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6. Utilizando os botoes

A figura seguinte mostra os 3 botdes e 1 tela de fung&o no
escaner.

Function Screen

Function-Select Button

Cancel Button

Scan Button

6.1 Instalando Button Manager

Para usar os botdes do scanner, vocé precisa instalar o
Gerenciador de Botbes. Para assegurar que o Gerenciador de
Botbes funcione de modo adequado, por favor, instale
PRIMEIRO o Gerenciador de Botdes antes de instalar o driver
do scanner.
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Instalar o Gerenciador de Botdes é simples. Coloque o CD
fornecido em seu drive de CD-ROM e siga as instrucdes da tela
para concluir a instalacéo.

O Gerenciador de Botdes oferece a vocé um modo simples de
digitalizar seus documentos e, em seguida, vincular a imagem
digitalizada com o aplicativo designado por vocé. Tudo isso
pode ser feito com um simples toque de botdo no scanner.
Mesmo assim, antes de digitalizar, € recomendavel que vocé
verifique primeiramente as configuracdes do botéo para
assegurar um formato de arquivo adequado e o aplicativo de
destino.

6.2 Verificando as Configuracdes do Botéao antes de
Digitalizar

Clique no botdo de scan no scanner.

2. O painel do Button sera mostrado no icone da bandeja do
windows no canto inferior direito da tela do seu
computador.

/ Modelo do scanner
' x|
H @ Archive ]
P

= - 5
E ‘\;ﬁ Print Icong de Fungéo
(O ndmero de
icons de fungdes
] Paint .
variam
E 7l Adobe FDF conforme
: (BT = modelo do
scanner
=] (I

L o
fcone do - 2 BR &, T 0206 PM
Button .
Painel do Button
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3. O painel do Button mostra os primeiros cinco botdes.
Clique com o botéo direito (contexto) na funcéo desejada.
A janela de propriedades do Button ira aparecer.

Clique para

selecionar

opcdes ou

Button P; i . ~
e & configuragodes.

Menu | Options | Setting

Ndmero e H Chooss a confignration As configuracoes
nome do — . i Archive B, 150 44, 200 e de digitalizac&o
5 - (ad] [Copy) [E#it] [Delek] =

botdo Choose a destination: para o botéo
@ selecionado.
Formato do O aplicativo de
arquivo da destino. (Este é o
imagem = hose  file farmat [ Adobs POF Propsrties | [ Add/Delsts |

aplicativo aberto

datalzade. g5 9] ) g1 9]

_ digitalizacdo é
variam de

[ etz [ & [ cowa | concluida).
acordo com o =

tipo de

scanner.)

A configuracéo padréo é exibida em cor destacada. Se
desejar alterar a configuragcéo, use esta janela para
redefinir a configuracdo do formato de arquivo, aplicativo
de destino ou outras configuragdes de digitalizagao.
Consulte “Configurando o Botdo” na secdo seguinte para
redefinir as configuracdes.

4. Clique no botdo OK para sair desta janela.
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6.3 Digitalizar com um Toque de Botao

1. Ajuste a guia de papel para a largura de papel e carregue o
documento com a parte superior das folhas no alimentador
automatico de documentos.

2. Confira o nUmero na tela de LED para ter certeza de que
esta selecionando as configuracdes de digitalizacdo e o
aplicativo de destino adequados. (Por exemplo, se deseja
digitalizar com o bot&o 4, que abre o Microsoft Paint e
exibe a imagem digitalizada na janela principal do Microsoft
Paint, a tela do LED deve exibir o numero 4).

w

Pressione o botdo Digitalizar no scanner.

4.  Ap6s concluida a digitalizacdo, ser&a aberto o Microsoft Paint
e a imagem digitalizada ira aparecer na janela principal do
Microsoft Paint, como mostrado abaixo.

¥ Iegs 20071023123413-001 - Buinl

I Document feeding mode Flatbed
L8 specifi Technology

| Optical

N2 Scanning speed

ADF min. paper size & _ 45inch
ADF max. paper size 8.5 inct
Flatbed max. paper size 8.5 inch :
ADF capacity
Operation environment 10
__ Storage environment :
Noise
Dimensions(HxWxD)
' Weight
L‘opy First copy out Color mod
Specifications: Color copy speed
B/W copy speed
Copy resolution i L
Copy scaling
Muitiple copies

Nota:

Para informacbes mais detalhadas de como usar o Button
Manager, por favor, consulte o manual do usuario no CD
fornecido.
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7. Utilizando Button
Manager no sua Area de
TRabalho

Ao invés de pressionar o botdo do scanner também é possivel
digitalizar com apenas 1 clique no seu desktop.

O Button Manager permite a pre-programacao até 9
configuragcbes como resolucédo, formato de arquivo ou tipo de
imagem e ligar a imagem digitalizada com um programa
escolhido em apenas alguns segundos.

7.1 Inicializando o Button Manager

E possivel iniciar o Button Manager de duas formas:

1. Escolha Iniciar=>Todos os programas=>Avision Button
Manager=>Button Manager nesta ordem e aparecera uma
janela para Selecionar o modelo de scanner.

fvision Button Manager (3 ':;; Button Man
T User's Guide
W Uninstall

'@ AYScan Capture Software - International  #

I bobyte 3
il S . I Microsoft Wisual Studio 6.0 3
:r_F‘l Microsoft Wweb Publishing 3
I mMPa Splitter 3

F ] -
+g Start I‘:| Mebwork Management Toaol LS
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1. Escolha Iniciar>Painel de controle>Avision Scanner Utility
Como ilustrado e clique duas vezes no icone para
selecionar o modelo de scanner.

& Control Panel

File Edit View Favorites Tools Help

(€] (5] 5 /7.‘Sear:h [ Foders (73]~

< @ Cortral Panal

f o C '
pom—— | X D 4

Avisi pddHardware  Addor  Administrative
il

See Also

Game Intel® Internet

% Windows Update Controlers  Graphics...  Options
Help and Support

£z - IR

PixTools  Power Optians Printersand  Program
Faxes Daovado, .,

2. Selecione o modelo do scanner e clique no botdo de OK. O
painel do Button ficard visivel.

Indica o modelo de scanner

|- Tcone de funcéo
(O ndmero de

icones de
funcdes variam
baseado no
tipo de
scanner.)
fcone do
Button

Painel do Button
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7.2 Checkando as configuracdes de digitalizacédo

Antes de digitalizar, € recomendado checar as configuracfes de
digitalizacdo para se certificar que o formato do arquivo e o
aplicativo de destino estdo corretos.

5. O Painel de Botdes mostra os primeiros cinco botdes de
digitalizacdo. Clique com o botéo direito do mouse no
botédo (funcdo) que vocé deseja verificar. A janela de
propriedades dos botdes ir4 aparecer.

Clique para
DI x| selecionar
e | otios | et opcdes ou
NUmero e nome Choose o contiguaion
do botéo il H Archive W B&W, 150 4, 2005 v As
Choose a destination: Configura(;f)es
@ de digitalizagéo
para o botdo
selecionado.
Formato do
ﬁ:ﬁgl&da O ap_licativo de'
digitalizada. _ des_tnnc_;. (Este é o
(As opgBes || G otk ol (et Prrmpeni= | [asimew ] | aplicativo aberto
variam de ﬂﬂﬂﬂﬂ depois que a
acordo COm 0 FOF BIP TIFF JPEG GIF dlgltall’zagao e
tipo de concluida).
scanner.)

A configuragéo padréo é exibida em cor destacada. Se
desejar alterar a configuragdo, use esta janela para
redefinir a configuracdo do formato de arquivo, aplicativo
de destino ou outras configuracdes de digitalizagéo.
Consulte “Configurando o Botdo” na secao seguinte para
redefinir as configuracdes.

6. Clique no botdo OK para sair desta janela.
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7.3 Digitalizar com um Toque de Botao

1. No painel do Button, cliqgue com o botdo esquerdo no botéo

que deseja iniciar a digitalizacao.

2. ApG6s a digitalizagdo terminar, o aplicativo de destino como
0 Microsoft paint ird iniciar e a imagem digitalizada
aparecera na janela principal como abaixo.

"
I O

" CEE B

AR

Flatbed I

4.5 inch

8.5 inck
8.5 inch

10

-20

Color mods

Nota:

Para informag6es mais detalhadas de como

usar o Gerenciador

de Botdes, por favor, consulte o manual do usuario no CD

fornecido.
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8. Manutencao

8.1 Limpeza do vidro

Procedimentos:

1. Passar o cotonete com pouco alcool isopropilico 95%

2. Abra a unidade ADF e a cobertura do documento como
mostra na Figura. Limpe o vidro da area do flatbed e area
do ADF movendo uma flanela de um lado para outro.

3. Feche a unidade ADF e a cobertura do documento. O seu
scanner esta pronto para uso.
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8.2 Limpar o ADF

O digitalizador foi concebido de forma a dispensar manutencao.
Contudo, € necessério limpéa-lo periodicamente para assegurar a
melhor qualidade de imagem e desempenho.

As pecas do digitalizador podem ficar contaminadas com tinta,
particulas de toner ou revestimentos de papel. Por este motivo,
o digitalizador necessita de uma limpeza periédica para que
possa operar de forma adequada.

Procedimentos de Limpeza

1) Molhe um pano limpo e sem borbotos com isopropanol
(95%).

2) Retire o bot&o de libertacdo ADF. Abra suavemente a tampa
frontal do ADF. Limpe os rolos de alimentacédo de um lado
ao outro. Role os rolos para a frente com o dedo e repita o
processo de limpeza acima descrito até que os rolos figuem
limpos. Tenha cuidado para ndo danificar ou deformar as
molas de recolha.

3) Limpe a base do alimentador e o rolo.

4) Feche a tampa frontal do scanner. Seu scanner agora esta
pronto para uso.
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Roletes de
Alimentacéo
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8.3 Limpando a area de calibragao

1.

2.

Retire o botéo de libertacdo ADF. Abra suavemente a
tampa frontal do ADF.

Molhe um pano limpo e sem borbotos com isopropanol
(95%).

Limpe o vidro e a area branca como ilustrado abaixo
movendo o cotonete de lado a lado para tirar a sujeira e a
poeira.
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8.4 Substituindo o médulo do pad

Apos ter digitalizado aproximadamente 30,000 utilizando o
ADF, a mola do pad podera estar gasta, causando problemas
de alimentacdo de documentos. Se detectar este problema,
recomendamos que proceda a substituicdo do modulo do pad
por um maddulo novo. Para encomendar o mdédulo do pad, entre
em contacto com o seu revendedor mais proximo e execute o
procedimento abaixo ilustrado para substituir esta peca.

Procedimento de Desmontagem

1. Retire o botdo de libertacdo ADF. Abra suavemente a
tampa frontal do ADF.

2. Abra cuidadosamente a tampa frontal do ADF para a
esquerda.

3. Pressione ambas as abas do mdédulo do pad para dentro
com os dedos e puxe para fora do ADF.
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Procedimentos de Montagem

1. Retire o modulo do pad do ADF da caixa de protecad.

2. Pressione ambas as abas do pad do ADF para dentro com
ambos os dedos.

3. Pressione no encaixe até que ouga um click e se encaixe

perfeitamente.
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8.5 Trocando os Roletes do ADF

ApOs ter digitalizado aproximadamente 200,000 utilizando o
ADF, os roletes podem estar gastos, causando problemas de
alimentacdo de documentos. Se detectar este problema,
recomendamos que proceda a substituicdo do rolete por um
novo. Para encomendar o rolete, entre em contacto com o seu
revendedor mais proximo e execute o procedimento abaixo
ilustrado para substituir esta peca.

Procedimento de Desmontagem

1. Retire o botéo de libertacdo ADF. Abra suavemente a
tampa frontal do ADF.

2. Puxe o centro da tampa do cilindro para abri-lo.
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3. Mova a guia do cilindro do ADF PARA CIMA como
indicado.

LB
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4. Destaque a extremidade direita do cilindro do ADF do
scanner e remova o cilindro do ADF.
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Procedimento de Montagem

1. Insira primeiramente a extremidade esquerda do cilindro do
ADF em seu slot e coloque o cilindro do ADF na posi¢céao
adequada.

2. Mova a guia do cilindro do ADF PARA BAIXO.

N AR IPTE B YR B | T

3. Feche a tampa do cilindro do ADF. Um som de estalo pode ser
ouvido se for corretamente instalado.
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9. Solucao de problemas

9.1 Atolamento de papel

Em caso de obstru¢des de papel, execute os seguintes
procedimentos.

1. Pressione o Botdo de Liberacdo do ADF do lado direito.
Abra cuidadosamente a Porta da Frente do Scanner para
a esquerda.

2. Remova com cuidado o papel atolado na unidade do ADF.

3. Feche a tampa frontal do scanner. Seu scanner esta

pronto para o uso.

L\
Botdo de atolamento
do ADF



Documento
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9.2 Perguntas e respostas

P.: O papel fica obstruido durante a digitalizacao.

R.: 1) Abra a unidade ADF.
2) Puxe cuidadosamente o papel obstruido para fora.

3) Feche a unidade ADF.

P.: E alimentada mais do que uma folha de papel ao
digitalizador.
R.: 1) Abra a unidade ADF.

2) Retire o conjunto de folhas de papel alimentadas.

3) Feche a unidade ADF.

4) Endireite os cantos e as extremidades; separe as

folhas antes de as introduzir na guia de papel.
5) Verifique o estado do rolo de alimentacéo e limpe-o,

Se necessario.
P.: O papel entra inclinado no digitalizador.
R.: 1) Verifique o estado do rolo de alimentacéo e limpe-

0, Se necessario.
2) Utilize a guia de papel para alimentar o papel.
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: A imagem digitalizada fica sempre demasiado escura.
: 1) Utilize a sua aplicacdo para modificar a definicdo
Gama para 2,2 e 1,8 para a impressora e para o
monitor, respectivamente.
2) Ajuste a definicdo de Brilho a partir da interface de
utilizador TWAIN para obter uma imagem mais clara.

: Algumas vezes o scanner parece nao detectar o papel

: 1) O sensor do papel estéa localizado no centro do
caminho q o papel percorre. Coloque o papel na
bandeja e use as guias de papel para manter o papel
no caminho correto.

.2 Quando eu escolho a resolucédo de 600dpi as opcdes
de "auto crop" e "deskew" ficam desabilitadas.

O consumo de memoéria do auto-crop e do deskew
sera alto se for feito com resolucdo de 600dpi. Caso
seja necessario realizar o autocrop e o deskew,
sugerimos que use uma resolu¢cdo menor para evitar
falta de memodria do computador e mensagens de
erros.




Manual do usuario

9.3 Assisténcia técnica

A assisténcia técnica para o digitalizador Avision é fornecida
pelo Centro de Assisténcia Técnica Avision (ATAC). Antes de
contactar o ATAC, recolha as seguintes informacdes:

) Numeros de série e de versado do digitalizador
(localizados na parte inferior do digitalizador)

. Configuracdo de hardware (por exemplo, tipo de
processador (CPU), capacidade de RAM, espaco livre
no disco, placa de video, placa de interface, etc.)

. Nome e versao da sua aplicacdo de software

. Verséo do controlador do digitalizador.

Pode contactar-nos através dos seguintes niameros:

Sede

Avision Inc.

N © 20, Estrada de Criacéo I, Ciéncia Baseado Parque
Industrial,

300 Hsinchu, Taiwan, ROC

TEL: +886 (3) 578-2388

FAX: +886 (3) 577-7017

E-MAIL: service@avision.com.tw

Web Site: http://www.avision.com.tw

E.U. e Area Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Ave Mowry., Newark CA 94560, E.U.A.
TEL: +1 (510) 739-2369

FAX: +1 (510) 739-6060

E-MAIL: support@avision-labs.com

Web Site: http://www.avision.com
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China Espaco

Hongcai Technology Limited

7A, No.1010, Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
TEL: +86-21-62816680

FAX: +86-21-62818856

E-MAIL: sales@avision.net.cn

Web Site:http://www.avision.com.cn

Espaco Europa

Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Alemanha
TEL: +49-2151-56981-40

FAX: +49-2151-56981-42

E-MAIL: info@avision-europe.com

Web Site: http://www.avision.de
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10. Especificacdes

All specifications are subject to change without notice.

Numero do Modelo :

Tipo de Scanner:
Resolucéo Optica:
Mddulos de digitalizacdo:

Capacidade do ADF:
Tamanho do Documento:
Tamanho Max. Documento:
Tamanho Min. Documento:
Gramatura do Papel:
Espessura das carteiras

de identificacdo:

Interface:

Fonte de Energia:
Consumo de Energia:

Temperatura de Operacgao:
Dimenséo: (WxHxD)

Peso:

Duplex Scanner (DL-1101S)
Simplex Scanner (DL-1103S)
Desktop sheet-fed

600 dpi

Preto & Branco

Cinza

Colorida

Até 50 paginas (20 Ibs)
Letter, legal, A4, B5, A5
8.5"x14” (ADF)

2.5” x 2" (ADF)

7 ~110 Ibs. (28~400 g/m?)

Até 1,25 mm (0,05 polegadas)
Hi-speed USB 2.0

24V, 2.0A

<36W (operacdo)

<15W (espera)

<5W (economia de energia)
10°C~35°C

588 x 319 x 272 mm

(23.15” x 12.6” x 10.7™)
Approx. 8.2 kgs (18 Ibs)
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Indice

A

Area de Digitalizacido
Atributos do Tipo de Letra
Normal, Sublinhado, Duplo e
Negrito, 4-59

B

Binarizacédo
Limiar Dinamico,
Processamento Fixo, 4-8
Brilho, 4-13

C

Cinza, 4-6

Configuracéo de fundo, 4-54

configuragdes padrao, 4-3

Contraste, 4-13

Controle de Economia de
Energia, 4-57

Cor, 4-6

Correcao de Inclinacéo, 4-36

Correspondéncia de Cores,
4-18

D

Deteccdo Automatica de
Cores
Sensibilidade, 4-7

Detecc¢éo de Alimentacéo
Mdltipla, 4-39

Deteccédo de Comprimento
Adicional, 4-40

E

Espelho, 4-53

F

Fora da margem, 4-37

G

G4,4-23

I

Inverter, 4-15

J

JPEG, 4-23

L

Limiar Dinamico
Sensibilidade, 4-8
Limite de Filtro, 4-27

M

Memoria Cache
Nenhum, NUmero de
Pagina, Tamanho da
Memoéria, 4-56
Modo Inteligente (Ignorar
Alimentacado Multipla)




Desactivar, Por
Comprimento
(Papel/Objeto), Por
Posicédo, Por
Comprimento
(Papel/Objeto)+
Posicao, 4-40

N

Nivel de Fundo, 4-27

O

Orientacado de sequéncia, 4-
60

P

P&B, 4-6

Posicdo de impresséo, 4-61
Pré-Alimentacao, 4-37
Preencher Margem, 4-50
Print All, 4-58

R

Recorte

Automatic, Fix to Transport,
EOP Detection, 4-30
Redefinir Contagem do
Cilindro, 4-63
Redefinir Contagem do Pad,
4-63
Remocéao de cor
vermelho, verde, azul,
personalizada, 4-26
Remocé&o de Cores
Remover Vermelho, Remover
Verde, Remover Azul, 4-25
Remocédo de Pagina em
Branco, 4-50
Resolucédo, 4-14
Retoque, 4-51
ndmero de ruido, raio do
ruido, 4-51
Rotacado de Imagem, 4-49
Rotacédo Lateral, 4-48

T

Tempo-Limite de
Transporte, 4-38
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